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¢s Mechanicky invalidni vozik
UZivatelska pfirucka

INVACARE
Tento navod k pouZiti MUSI byt poskytnut kazdému uZivateli tohoto vyrobku. PRED pouZitim vyrobku si
navod prostudujte a poté ho uschovejte pro budouci pouZiti. Yes, you can:
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1 Obecné
1.1 Uvod

V této uZivatelské prirucce naleznete dllezité informace

o spravném pouziti tohoto vyrobku. Peclivé si tuto uzivatelskou
pfirucku prectéte a dodrzujte veskeré bezpecnostni pokyny, aby
byla pti pouzivani tohoto vyrobku zajisténa bezpecnost.

Pouzivejte tento vyrobek pouze tehdy, kdyz jste si precetli tuto
pfirucku a porozuméli ji. Vyzadejte si dalsi rady od zdravotnika,
ktery je obezndmen s vasim zdravotnim stavem a vyjasnéte si
veskeré otazky ohledné spravného pouzivani a nezbytného
nastaveni se zdravotnikem.

Pamatujte, Ze nékteré ¢asti tohoto dokumentu se nemusi na
vztahovat na vas vyrobek, nebot tato pfirucka plati pro viechny
dostupné modely vyrabéné v dobé jejiho tisku. Neni-li uvedeno
jinak, jednotlivé ¢asti tohoto dokumentu se tykaji vSech modeld
vyrobku.

Modely a konfigurace dostupné ve vasi zemi najdete v lokalni
prodejni dokumentaci. Spole¢nost Invacare si vyhrazuje pravo
zménit specifikace vyrobku bez dalsiho ozndmeni.

NeZ za¢nete tento dokument Cist, zkontrolujte, Ze se jedna
o jeho nejnovéjsi verzi. Nejnovéjsi verzi naleznete ve formatu
PDF na webovych strankach spole¢nosti Invacare.

Pokud je pro vas velikost pisma v tisténé verzi dokumentu hire
Citelna, muUZete si ji z webu stahnout ve formatu PDF. StaZeny
soubor si mlZete na obrazovce pfibliZit tak, aby byl pro vas Iépe
Citelny.

Dalsi informace o vyrobku, napfiklad bezpecnostni Udaje

o vyrobku ¢i informace o staZzeni vyrobkd, vam poskytne
distributor spolecnosti Invacare. Adresy jsou uvedeny na konci
tohoto dokumentu.

V pripadé vazného incidentu souvisejiciho s produktem
informujte vyrobce a pfislusny orgdn ve vasi zemi.

1.2 Kontrola pf¥i dodani

Na jakékoli poSkozeni vzniklé pfi pfepravé ihned upozornéte
prepravce. Nezapomernite uchovat obal, dokud pfepravce zboZi
nezkontroluje a nedojde k napraveé.

1.3 Symboly pouzité v této prirucce

V tomto dokumentu jsou pouZity symboly a signalni slova
k oznaceni nebezpecnych situaci nebo postupd, které by mohly

Tento dokument je vytistén ve stupnich Sedi. Pro vasi informaci
jsou bezpecnostni hlaSeni oznac¢ena nasledujicimi barvami
podle normy ANSI Z535.6: Nebezpeci (Cervenad), varovani
(oranZova), upozornéni (zlutd) a oznameni (modra).

Definice téchto signalnich slov jsou uvedeny nize.

VAROVANI!
Oznacuje nebezpecnou situaci, v jejimz dasledku by

mohlo dojit k vaZznému poranéni nebo usmrceni.

UPOZORNENI!
Oznacuje nebezpecnou situaci, v jejimz dasledku

mUzZe dojit k drobnému ¢i méné zavaznému
poranéni.

OZNAMENI!
Oznacuje nebezpecnou situaci, v jejimz disledku by
mobhlo dojit k poskozeni majetku.

ﬂ Tipy a doporuceni
Poskytuje uzitecné rady a doporuceni pro ucelné a
bezproblémové pouzivani vyrobku.

| © Nastroje
ol Poskytuje uZitecné rady a doporuceni pro ucelné a
bezproblémové pouZivani vyrobku.

Y Y Triman
@ Uvadi pravidla recyklace a tfidéni (plati pouze pro
Francii).

Odpovédna osoba ve Velké Britanii
UKRP| 0znaceni, pokud vyrobek neni vyrabén ve Velké
Britanii.

1.4 Informace o zaruce

Poskytujeme zaruku vyrobce na vyrobek v souladu s nasimi
vSeobecnymi obchodnimi podminkami platnymi v jednotlivych
zemich.

Zarucni reklamace lze uplatriovat pouze prostrednictvim
poskytovatele, od néhoz byl vyrobek zakoupen.

1.5 Omezeni odpovédnosti

Spole¢nost Invacare nenese zadnou zodpovédnost za poskozeni
vzniklé v disledku nasledujicich situaci:
¢ nedodrzeni pokyn( v uzivatelské pfirucce,
e nespravné pouZiti,
e prirozené opotrebeni,
e nespravna montdZ nebo sestaveni provedené kupujicim
nebo treti stranou,
¢ technické Upravy,
e neopravnéné Upravy, kombinace a/nebo pouziti
nevhodnych nahradnich dilG.

1.6 Soulad s predpisy

Kvalita je nezbytnym predpokladem spravného fungovani
spolecnosti, kterd se Fidi normou ISO 13485.

Tento vyrobek nese oznaceni CE v souladu s nafizenim
2017/745 o zdravotnickych prostfedcich tfidy I.

Tento vyrobek nese oznaceni UKCA v souladu s ¢asti Il UK MDR
2002 tfidy | (v platném znéni).

Nase spolecnost se neustale snaZi snizovat dopad na Zivotni
prostiedi — lokalné i globalné.

Pouzivame pouze materialy a soucasti, které odpovidaji
pozadavkim smérnice REACH.

Dodrzujeme pozadavky platnych predpist OEEZ a RoHS
o ochrané Zivotniho prostredi.
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1.6.1 Prislusné produktové normy

Invalidni vozik byl testovan v souladu s normou EN 12183.
Prosel také testovanim hoflavosti.

Dalsi informace o mistnich normach a predpisech vam poskytne

mistni zastupce spolecnosti Invacare. Adresy jsou uvedeny na
konci tohoto dokumentu.

1.7 Zivotnost

Je-li vyrobek denné pouzivan v souladu s bezpecnostnimi
nafizenimi a k zamyslenému Gcelu, jenz je uveden v tomto
navodu, a jsou-li dodrZovany intervaly jeho udrzby, je
ocekavana Zivotnost vyrobku pét let. Realna Zivotnost se vsak
muze liSit v zavislosti na Cetnosti a intenzité pouzivani.

2 Bezpecnost

2.1 Bezpecnostni informace

V této Casti naleznete bezpecnostni informace dileZité pro
ochranu uZivatele invalidniho voziku a asistenta, stejné jako pro
bezpecné a bezproblémové pouzivani invalidniho voziku.

VAROVANI!
Nebezpedi umrti nebo zavainého trazu

Nebezpeci vazného Urazu nebo Umrti v pripadé

pozaru nebo koure jsou uzivatelé invalidniho voziku

vystaveni zejména tehdy, pokud se nemohou od

zdroje pozaru nebo koure vzdalit. Hofici zapalky,

zapalovace a cigarety mohou zpUsobit otevieny

ohen v okoli invalidniho voziku nebo na obleceni.
— Invalidni vozik nepouZzivejte ani neuskladnujte

v blizkosti otevieného ohné ¢i horlavych latek.

— Pfi pouzivani invalidniho voziku nekurte.

VAROVANI!
Nebezpedi urazu
— Pouziti invalidniho voziku musi byt vidy
predepsdno kvalifikovanym personalem se

znalostmi sedaci polohy a umisténi v souvislosti
s pouzitim invalidniho voziku.

VAROVANI!
Nebezpeci nehody nebo zavazného urazu

V dlsledku nespravného sefizeni invalidniho voziku
muZe dojit k nehodé a s ni souvisejicimu vaznému
Urazu
— Obratte se na svého dodavatele invalidniho
voziku, aby potrebné Upravy proved|
kvalifikovany technik.

Spolec¢nost Invacare oekdva, ze kvalifikovany technik
bude s produktem obezndmen, bude mit dobré
technické znalosti, aby tomuto navodu porozumél

a dodrzoval v ném popsané postupy, a bude vybaven
spravnymi nastroji.

[—do
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VAROVANiI!

Nebezpedi prevraceni

Podélné umisténi osy zadnich kol vici opéradlu
mUZe ovlivnit stabilitu invalidniho voziku.

— Kdyz jsou kola pfedsunutd, invalidni vozik je
méné stabilni a hrozi, Ze se prevrati dozadu.
Soucasné se s nim vsak Iépe manévruje, jelikoz
je mozné pevnéji uchopit obrubu na ruce a ma
kratsi polomér otaceni.

— Po posunuti osy zadnich kol dozadu je invalidni
vozik naopak stabilnéjsi a méné nachylny
k preklapéni, jeho manévrovatelnost je vsak
nizsi.

— V zavislosti na schopnostech uZivatele a jeho
konkrétnich bezpecnostnich omezenich je
mozné nizsi stabilitu kompenzovat instalaci
zabran proti prevrhnuti.

VAROVANiI!
Nebezpeci padu

— Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti
bezpecné pripevnény k ramu.

— Zkontrolujte, zda jsou pevné utazena vsechna
kola, knofliky, Srouby a matice.

— Zkontrolujte spravnou funkci vSech brzd a prvkd
ochrany proti pfevrhnuti.

— Zkontrolujte, zda jsou predni kolecka a zadni
kola bezpecné pripevnéna.

— Zkontrolujte, zda je invalidni vozik vybaven
prvky ochran proti prevrhnuti.

— Pred usazovanim do invalidniho voziku a jeho
opousténim zkontrolujte, zda jsou brzdy
aktivovany.

— Pred usazovanim v invalidnim voziku a jeho
opousténim nikdy nestujte na stupatkach, jinak
hrozi riziko prevrhnuti.

— Pri zméné tloustky ¢alounéni sedadla a/nebo
opéradla se méni tézisté voziku, pokud je néco
zménéno, mlZe to pro uzivatele zvySovat riziko
nestability.

— Zména Uhlu sedadla maze zvysit riziko
prevrhnuti.

— Ucinnost brzd je v mokrych a kluzkych
podminkach a také ve svahu snizena.

VAROVANI!
Nebezpeci poranéni nohy
PFi otevirani dveri pomoci stupatka hrozi poranéni
nohy.
— Nepouzivejte invalidni vozik k otevirani dveti.

VAROVANI!

Nebezpeéi prevrhnuti/padu pfi pouziti opéradla

s nastavitelnym napnutim

— Pokud jsou pdasky se suchym zipem na opéradle

prilis povolené, hrozi nebezpeci pfevrhnuti
a poranéni uzivatele. Vzdy kontrolujte napnuti.
Zkontrolujte rovnéz sefizeni zadnich kol, abyste
zabranili nebezpedi prevrhnuti.
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VAROVANI!
Nebezpedi urazu

— Invalidni vozik nikdy nezvedejte za odnimatelné
opérky rukou, podnozky, zadni vzpéru ani
nastavitelna madla. Dalsi informace naleznete
v Casti ,Pouziti”.

— Pohanéci obruce se mohou plsobenim treni
zahrat a zpUsobit poranéni rukou.

— Pri montazi doplnk( apod. dbejte, aby nedoslo
k priskripnuti prstd.

— Pri sklapéni opéradla a sedadla invalidniho
voziku hrozi zvySené nebezpeci priskripnuti ¢asti
téla.

— Sitka sedadla nesmi byt pfilis zmensena, jinak
hrozi zvySeny tlak opérek rukou na strany
panve.

UPOZORNEN!
Nebezpeci popaleni
Jsou-li soucasti voziku vystaveny vnéjSim zdrojim
tepla, mohou se zahrat na vysokou teplotu.
— Invalidni vozik pred pouzitim nevystavujte
intenzivnimu slune¢nimu svitu.
— Pred poufZitim zkontrolujte teplotu vSech
soucasti, kterych se dotykate holou pokozkou.

VAROVANI!
Nebezpedi vzniku problémi souvisejicich s otlaky
a shrbenym drzenim téla
— Nesedte ve sklonéné poloze pfilis dlouho.
Polohu pfi sezeni je nutné ménit, aby
nedochazelo k otlakdim.

UPOZORNEN!
Nebezpeci urazu
— V pripadé otlakd nebo poranéni pokozky
zabrante kontaktu postizeného mista
s tkaninami zarizeni. Zdravotni problémy
konzultujte se zdravotnikem.

OZNAMENI!

Pti kombinovaném pouziti produktu s jinym
produktem se omezeni jednotlivych produktl
vztahuji i na celou kombinaci. Napfiklad povolena
maximalni hmotnost invalidniho voziku jednoho
z produktt mudze byt niZsi.

— PoufZivejte pouze kombinace produktl povolené
dodavatel vyrobku Invacare.

— Pred pouzitim kteréhokoli vyrobku si prectéte
jeho uZivatelskou prirucku a vénujte pozornost
vsem omezenim. Pro bezpecné pouzivani je
nezbytny Uplny soulad s informacemi, pokyny a
doporucenimi obsazenymi v obou uZivatelskych
pfiruckach.

| OZNAMENI!
. PFi pouziti pomocného pohonu u invalidniho voziku
hrozi nebezpeci

— Zbezpecénostnich divodu jej sméji obsluhovat
pouze osoby, které maji dostatecné fyzické a
dusevni schopnosti, aby mohly bezpecné
ovladat vozik s pfipevnénym pomocnym
pohonem ve vsech moznych situacich (napfr.
silniéni provoz) a v pripadé nefungujiciho nebo
vypinajiciho se pomocného pohonu jsou
schopny invalidni vozik zabrzdit a bezpecné
zastavit. Jakékoli pouZiti v rozporu s uréenim
znamena riziko zranéni.

PFi vysokych rychlostech mazete nad vozikem ztratit
kontrolu a prevrhnout se.

— Ridte opatrné.

— Vzdy svoji rychlost a styl jizdy prizplsobte
panujicim podminkam (pocasi, povrch, viastni
schopnosti atd.).

— Vyhnéte se kolizim.

Pouziti pomocného pohonu u invalidniho voziku vice
namaha jeho konstrukci.

— Po kazdém pouziti pomocného pohonu
zkontrolujte, zda nejsou na rdmu invalidniho
voziku praskliny nebo zda nema povolené
Srouby.

— Pfi jakékoli znamce Unavy konstrukce
invalidniho voziku okamzité prestarnte vozik
pouzivat a obratte se na kvalifikovaného
technika.

2.2 Bezpecnostni informace
o elektromagnetickém ruseni (EMI)

Tento prostfedek pro mobilitu byl Gspésné testovan podle
mezinarodnich norem a vyhovuje predpisim

o elektromagnetickém ruseni (EMI). Elektromagneticka pole,
jako jsou pole generovana radiovymi a televiznimi vysilaci nebo
mobilnimi telefony, vsak mohou u prostfedk( pro mobilitu

s elektrickym pohonem ovlivnit nékteré funkce. Elektronika,
ktera je pouZivana u nasich prostfedkd pro mobilitu, také muze
vytvaret slabé elektromagnetické ruseni. To vSak neprekracuje
zakonem povolené toleranéni limity. Z téchto ddvodu je Zadouci
dodrzovat nasledujici opatreni:
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VAROVANI!
Nebezpedi zavady v disledku elektromagnetického

ruseni
— Kdyz je prostfedek pro mobilitu zapnuty,

nezapinejte ani nepouzivejte prenosné vysilace
¢i komunikaéni zafizeni (napt. radiovy prijimac-
vysila¢ nebo mobilni telefon).

— Je-li to mozné, nepfiblizujte se k silnym

radiovym a televiznim vysila¢lim.

— V pripadé, Ze dojde k neimysinému pohybu

invalidniho voziku, ihned jej vypnéte a nahlaste
to vyrobci.

— Pridavani elektrickych doplrikl a jinych

soucastek nebo jakékoli upravovani prostredku
pro mobilitu mlzZe zpUsobit, Ze bude prostredek
na elektromagnetické ruseni citlivéjsi.
Upozornujeme, Ze nelze s jistotou urcit, jaky vliv
takové Upravy budou mit na celkovou odolnost
elektronického systému.

2.3 Stitky a symboly na vyrobku

2.3.1 ldentifikacni Stitek

Identifikacni Stitek je pfipevnén k ramu invalidniho voziku a jsou

na ném uvedeny nasledujici informace:

I INVACARE FRANCE OPERATIONS SAS

@@@@@@<a

— \
—
37230 FONDETTES - FRANCE

XXXXX"X

CELs |

ROUTE DE SAINT RO!

@@

BB TR0
IHI\I\II\II\IIII\IIHIIIHIII\II\III\\II\I _El oocks |

Adresa vyrobce

Cérovy kéd EAN/HMI

Evropska shoda

Shoda ve Spojeném kralovstvi
Pfectéte si uzivatelskou pfirucku
Zdravotnicky prostfedek

Maximalni zatiZeni invalidniho voziku
Carovy kéd UDI

UDI (Jedinecny identifikator prostredku)
Sériové Cislo

Referencni ¢islo

Sitka sedaku

Popis vyrobku

Datum vyroby

Prectéte si uzivatelskou prirucku

Oznacuje nebezpecnou situaci, v jejimz dasledku
by mohlo dojit k vdznému poranéni nebo
usmrceni.
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2.3.2 Stitek s informacemi o pasu pro zajisténi

polohy téla

Délku pdsu pro zajisténi polohy jste zvolili
spravné, pokud mezi néj a télo dokazete
zasunout dlan.

2.3.3 Stitky systému karabin

ISO 7176-19

Oznacuje body na voziku, které slouzi

k upevnéni popruh( zadrzného systému pfi
prepravé obsazeného invalidniho voziku

v motorovém vozidle. Tento symbol je na
invalidnim voziku umistén jen v pfipadé, Ze si
invalidni vozik objednate s volitelnou
prepravni soupravou.

VAROVNY symbol

Tento invalidni vozik neni konfigurovan

k prepravé osob v motorovém vozidle.
Tento symbol se nachazi na rdmu v blizkosti
identifikacniho Stitku.

2.3.4 Symboly uvedené na elektrickém provedeni

Informace o likvidaci a recyklaci Viz oddil ,9 Po
poulZiti, strana 36

)¢
[

Zatizeni tridy Il

(=]

Type B
Applied Part

Vyrobek s tepelnou pojistkou

R

Aplikovana cast v souladu s uvedenymi
pozadavky na ochranu pred Urazem elektrickym
proudem podle normy IEC60601-1

8

Hlavni bezpecnostni izola¢ni transformator

3 Prehled produktu

3.1 Popis vyrobku

Tento vyrobek je pasivni invalidni vozik se sedadlem,
mechanismem pro naklon opéradla a otocnymi opérkami
nohou s nastavitelnym uhlem.

OZNAMENI!
Invalidni vozik je vyrabén a konfigurovan

individualné podle parametrd objedndvky.
Specifikace musi stanovit zdravotnik dle pozadavkd
a zdravotniho stavu uzivatele.

— Pokud chcete upravit konfiguraci invalidniho
voziku, obratte se na zdravotnika.
— Veskeré Upravu smi provadét pouze

kvalifikovany technik.
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3.2 Ucel poutiti

Ugelem invalidniho voziku je zajistit pohyblivost osobam
omezenym na sedici polohu s vysokou mirou zavislosti, které
dlouhodobé na invalidnim voziku sedi a obcas jej pohanéji.
Invalidni vozik mize byt urcen k vnitfnimu i venkovnimu pouZziti
na pristupném terénu a rovném povrchu (v zavislosti na zvolené
velikosti prednich kolecek).

3.2.1 Zamysleni uzivatelé

Invalidni vozik je uréen osobam ve véku 12 let a vice (dospivajici
a dospéli). Hmotnost uzivatele invalidniho voziku nesmi
prekrocit maximalni zatiZzeni invalidniho voziku uvedené v ¢asti
Technické udaje a na identifikacnim stitku.

Zamyslenym uZivatelem je uZivatel invalidniho voziku a/nebo
asistent. UZivatel musi byt télesné a psychicky schopen
bezpecné zachdzet s invalidnim vozikem (napf. pohanéni, fizeni
a brzdéni).

3.2.2 Indikace

e Vlyznamna az Uplnd ztrata hybnosti kvali strukturdinimu
a/nebo funkénimu poskozeni dolnich koncetin

¢ Stabilni vzpfimena poloha pfi sezeni neni mozna
v disledku zdravotniho postiZeni.

3.2.3 Kontraindikace

¢ Naklon sedadla neni vhodny k poufZiti pro uzivatele, ktefi
jsou citlivi na zvyseny krevni tlak v horni ¢asti téla.

3.3 Hlavni soucasti invalidniho voziku

Opérka krku
Opéradlo

Opérka rukou

Sedadlo

Identifikacni Stitek a Stitek s informacemi

o elektrickém systému (je-li soucasti vybaveni)
Opérky nohou, otoc¢né

PFedni kole¢ko

Brzda

@O0 O @@ 00>

Disk zadniho kola

Ochrana proti prevrhnuti

Zadni kolo s obrubou na ruce

Imbusovy kli¢ pro sefizeni (na zadni strané
Calounéni opéradla)

Packa pro nastaveni Ghlu opéradla a naklonu
sedadla

Madla k tlaceni

ﬂ Vybaveni vaseho voziku se muze lisit od zde uvedenych

obrazki, jelikozZ je kazdy vozik vyrabén samostatné
pfimo podle parametr(i objednavky.

@ ® © ® 90

ﬂ Invalidni vozik musi byt vidy vybaven ¢alounénim
sedadla a opérkami rukou.

3.4 Parkovaci brzdy

Parkovaci brzdy se pouZivaji ke znehybnéni voziku ve chvili, kdy
zastavite, a zabrafuji mu v odjeti.

VAROVANiI!
Pokud zabrzdite pfili$ prudce, mlze se vozik

prevratit.
Pokud aktivujete parkovaci brzdy ve chvili, kdy je
invalidni vozik v pohybu, miZe se stat, Ze jiz nebude
mozné fidit smér pohybu. Invalidni vozik mGze nahle
zastavit, coZz mulze vést ke kolizi nebo k padu
prevazené osoby.

— Nikdy neaktivujte parkovaci brzdy béhem jizdy.

VAROVANI!
Riziko zplsobené neovladatelnym vozikem

— Parkovaci brzdy musi byt pouzivany soucasné.
— Nepouzivejte parkovaci brzdy ke zpomaleni
voziku.

VAROVANI!
A Nebezpedi prevraceni
Pokud nebude v pneumatikach dostatek vzduchu,
nebudou parkovaci brzdy parkovat spravné.
— Zajistéte spravny tlak v pneumatikach, dalsi
informace najdete v kapitole 11.3 Pneumatiky,
strana 41.

UPOZORNENI!
Nebezpecdi priskiipnuti nebo rozdrceni

Mezi zadnim kolem a parkovaci brzdou muze byt
mala mezera, v niz vdm mohou uviznout prsty.
— P¥i pouzivani brzdy se vyvarujte kontaktu prsttd
s pohyblivymi ¢astmi a ruku méjte vzdy na
brzdové pace.

ﬁ Vzddlenost mezi brzdovymi celistmi a pneumatikou je
mozné upravit. Nastaveni musi provést kvalifikovany
pracovnik.

Nastaveni brzdy viz 6.2.1 PouZiti uZivatelem ovilddané brzdy,
strana 25.
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3.5 Opéradlo

3.5.1 Nastaveni opéradla s pfizplisobitelnym
napnutim ,Laguna“

VAROVANI!
A Nebezpedi trazu

Pokud se pasky se suchym zipem v horni ¢asti

opéradla uvolni, poloha hlavy maze zpUsobit

uzivatelim problémy s krkem a/nebo s dychanim.

— Ujistéte se, Ze se pasky se suchym zipem

prekryvaji minimalné o 6 cm. Pfitlacte pasky se
suchym zipem pevné k sobé a ovérte, Ze jsou
k sobé pevné pripojené.

VAROVANI!
Nebezpedi vzniku otlakt

Je-li opéradlo v nejvice sklopené poloze, hrozi
nebezpedi vzniku otlaka.
— Ujistéte se, Ze zadné Casti téla nejsou stlacené,
uzivatele sledujte, a je-li tfeba, provedte zmény
polohy, aby se zabranilo vzniku otlaka.

VAROVANI!

A Nebezpedi trazu
Prilis velka vile paskl se suchym zipem pri pouZziti
potahu Lateral a kréni opérky mize zpUsobit otlaky.

— Ujistéte se, Ze je mezi opéradlem a tyci kréni
opérky dostatek mista, aby nevznikly otlaky.

>

O % O

= @

1. Upravte tvar opéradla s nastavitelnym napnutim ,Laguna“
pomoci paskl se suchym zipem @®.

3.5.2 Nastaveni uhlu sklonu opéradla

1. Knastaveni Uhlu sklonu opéradla pouZzijte Zlutou packu ®
oznacenou zlutym symbolem ® na levé strané.

2. Zatlacte packu nahoru a sklopte opéradlo do pozadované
polohy.

3. Poté packu uvolnéte.

60122672-G
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3.6 Naklon sedadla a opéradla

Celou jednotku sedadla véetné opéradla Ize naklonit.

/AN

JAN

AN

JAN

JAN

JAN

VAROVANiI!
Nebezpeci smrtelného trazu
Zvyseny krevni tlak v horni ¢asti téla.

— VsSechny kombinace nastaveni (napf. otevieny
uhel kolena + plny naklon a sklopeni), pfi
kterych budou dolni koncetiny umistény vys nez
srdce, musi byt posouzeny z Iékarského
hlediska. Takova poloha muze byt
kontraindikovana pro uzivatele, ktefi jsou citlivi
na zvyseny krevni tlak v horni ¢asti téla.

VAROVANI!
Nebezpeéi uduseni nebo problémt s dychanim
— UtZivatel se muze dusit pfi jidle nebo piti, sedi-li
v ndklonu nebo zaklonu.
— UtZivatel musi pfi jidle nebo piti sedét ve
vzprimené poloze.

VAROVANI!
Nebezpedi prevraceni
Riziko pfevraceni dozadu se zvySuje, kdyz je invalidni
vozik naklonény nebo zaklonény.
— Uzivatel mdze z invalidniho voziku sklouznout,
i kdyZ je vozik v naklonu nebo zaklonu.
— Vidy pouZivejte zabranu proti prevrhnuti.
— Nikdy nenechavejte uZivatele v takové poloze
bez dozoru.
— Pouzijte pas k zajisténi polohy.

UPOZORNENI!
Nebezpeci trazu
Kdyz je opéradlo naklonéné a/nebo kdyz je sedadlo
sklopené, musi uzivatel udrzovat hlavu ve vzpfimené
poloze.
— Opéradlo musi byt vybaveno opérkou hlavy a
krku.

UPOZORNENI!
Nebezpeci priskFipnuti prsth
— PFi nastavovani Uhlu opéradla davejte pozor,
aby nedoslo k zachyceni prstl asistenta nebo
uzivatele mezi opéradlem a opérkou ruky.

UPOZORNENI!
Potize s otlaky
Kombinace naklonu a zdklonu je pro nékteré
uzivatele neprijemna.
— Pfi nastavovani Ghlu naklonu nebo zaklonu
budte opatrni, vZdy nejprve nastavte naklon
sedadla a azZ poté nastavte zaklon opéradla.

Informace o nastaveni naklonu a zaklonu naleznete v odstavci
PouZiti invalidniho voziku, 6.3 PouZiti funkce ndklonu/sklopent,
strana 26.
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Nastaveni naklonu provadéné pecovatelem

1. Sedadlo (spolecné s opéradlem) mlzete naklonit pomoci
zelené packy ® se zelenym symbolem ® na pravé strané.

2. Zatlacte packu nahoru a naklorite sedadlo do poZzadované
polohy.

3. Poté packu uvolnéte.

Zajisténi naklonu a/nebo nastaveni uhlu opéradla

Zajistovaci prvek ® umozriuje nastavit naklon sedadla a/nebo
Uhel opéradla do pevné polohy.

1. Naklonte sedadlo a opéradlo do pozadované polohy.
2. Nasadte zajistovaci prvek ®.

Q
II. Nastavenou polohu nyni nelze zménit.

Chcete-li zajistovaci prvek vyjmout, malym predmétem zatlacte
na plastovy kolik ®a prvek vytahnéte.

Elektrické nastaveni naklonéni a opéradla

VAROVANI!
Nebezpedi urazu
Pokud invalidni vozik pouzivaji osoby, které jsou
zmatené, neklidné nebo maji krece:
— zablokujte funkce ru¢niho ovladace,
— nebo zajistéte, aby byl ru¢ni ovlada¢ mimo
dosah uZivatele.

VAROVANI!
A Nebezpedi trazu
Pti naklanéni invalidniho voziku mohou byt ¢asti téla
stlaceny mezi zakladnou opérky rukou a zadnim
kolem.
— Dbejte na to, aby byla vzdalenost mezi
zakladnou opérky rukou a zadnim kolem vzdy

nejméné 25 mm.
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UPOZORNENI!
Nebezpeci poskozeni vyrobku

— Zabrante neumyslné aktivaci ru¢niho ovladace.

— Nenechavejte rucni ovladac¢ na hrani détem.

— Pokud béhem provozu zaznamenate néco
neobvyklého, napfiklad neobvyklé zvuky nebo
nerovnomeérny chod, vypnéte systém.

| OZNAMENI!
H Nebezpedi zavady
— Prace na ru¢nim ovladaci nebo na jinych
elektrickych soucastech (motory atd.) smi
provadét pouze kvalifikovany technik.

Pfi aktivaci tla¢itka zapnout/vypnout zazni kratké ,pipnuti®,
které potvrdi aktivaci ru¢niho ovladace. Rucni ovladac je aktivni
do uplynuti 30 sekund po posledni ¢innosti. Poté se
automaticky deaktivuje.

ﬁ Rucni ovladac se mlze rovnéz deaktivovat ruc¢né, a to
stisknutim tlaéitka zapnout/vypnout.

ﬁ Ke stisknuti tlacitek na ru¢nim ovladaci je zapotrebi sily
5 Nm (sila prstu).

Symboly na ru¢nim ovladaci

@)

a“L"
50

ﬁ

o] (@
o]
© ©
G

Tlacitko zapnout/vypnout

Zaklon opéradla (Zlutd barva na Sipce a opéradle)

Tlacitko nahoru pro zaklon opéradla

Tlacitko dolt pro zaklon opéradla

Naklon sedadla (zelena barva na Sipce, opéradle a
sedadle)

Tlacitko nahoru pro naklon sedadla

Tlacitko dolt pro naklon sedadla

@O|@ @ |0|0|®|®

Indikator baterie

Nastaveni uhlu sklonu opéradla
— )

L d
©—fLe] (¢)
3] [¢]
O—c®) |1©

w/;.\@ﬂ%

Nastavte uhel opéradla pomoci Zlutych tlacitek na levé strané
ru¢niho ovladace.

1. Pro pohyb dopredu (nahoru) stisknéte tlacitko ©.

2. Pro pohyb dozadu (dol() stisknéte tladitko ©
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Pfizplisobeni naklonu sedadla

Jednotku sedadla (spolec¢né s opéradlem) naklonte pomoci
zelenych tlacitek na pravé strané ruc¢niho ovladace.

1. Pro pohyb dopfedu (nahoru) stisknéte tlacitko ®.

2. Pro pohyb dozadu (dol() stisknéte tladitko @ .

UPOZORNENI!
Nebezpedi pFiskFipnuti prstd

Mohlo by dojit k drobnym poranénim.

— Riziko priskFipnuti prstl atd. je vyssi u
elektrickych nastaveni nez u nastaveni
provedenych uzivatelem.

— Méjte na paméti, Ze napriklad dité mudze
uchopit fidici skrin, stisknout ovladace a
priskfipnout se nebo uZivatele.

— Rucéni ovladac musi pouzivat vyhradné povéreny
personal.

Nabijeni baterie

VAROVANI!
Riziko urazu elektrickym proudem

— Utzivatel nesmi na voziku sedét po dobu nabfjeni
baterie.

| OZNAMENI!
H Hrozi riziko poskozeni baterie
— Pred prvnim pouzitim systému se baterie musi
nabijet po dobu 24 hodin.
— Po nabiti baterie a pred pouzitim invalidniho
voziku odpoijte sitovy kabel.

H Nabijecka baterie ma rlizné nabijeci kabely, aby se
prizpUsobila riznym mistnim elektrickym normam.

H Pokud je Uroven nabiti baterie nizka (20 %), systém pfi
pouzivani zapipa.

Pfipojeni kabelu nabijecky

UPOZORNENI!
Poskozeni kabelu

— Pri dobijeni baterie ve voziku nesedte.

60122672-G
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1. Nejprve odstrante krytku zasuvky nabijecky ®.
VloZzte magnetickou zastrcku nabijecky do zasuvky
nabijecky ®, kterd je umisténa pod drzakem opérky rukou.

3. Zapoijte napajeci kabel nabijecky do sitové zasuvky.

4. Jakmile je baterie zcela nabitd, nejprve vypojte napajeci
kabel.

5. Nasadte krytku zasuvky nabijecky ® zpét na uréené misto.

Rucni ovladac — hlaseni baterie

B

Tlacitko zapnout/vypnout

®|®

Zelena kontrolka Ruéni ovladac je aktivovan

Zelena kontrolka

© R

Urover nabiti baterie je
vysoka (vyssi nez 60 %)

Zelend kontrolka blika

198

Baterie se nabiji (5 pipnuti
signalizuje, Ze je baterie
plné nabitd)

Zelena kontrolka

[wac |

Uroven nabiti baterie je 40
% az 60 %

Zelend kontrolka

3101

Uroveri nabiti baterie je
nizka, 20 % az 40 %

Uroveri nabiti baterie je
velmi nizkd (pod 20 %).

Cervena kontrolka

B1C |

Baterii je nutné nabit

V nékterych pripadech mdze byt potfeba po dobiti
baterie s velmi nizkou Urovni nabiti stisknout (déle nez
jednu sekundu) tlacitko Zapnout, které se nachazi na
pravé strané akumulatorového bloku pod deskou
sedadla, viz 9.1.1 Skladovdni — elektrické provedeni,
strana 36.

o 53
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Rucéni ovlada¢ — uzamknuti funkci naklonu

a naklanéni
( —
B—
©—| < G
~L  <H
O (B
i3 | o
e8] [Hro
® | RO
N\ S
® | Tlacitko zapnout/vypnout
Rucni ovladac je
Zelend kontrolka o, J
aktivovan
© | Zaklon opéradla Zluta tlacditka
© | Tlacitko nahoru
® Zhasnutd kontrolka Cervend kontrolka
(zaklanéni odemknuto) (zaklanéni uzamknuto)
® | Tlacitko dolt
@ | Naklon sedadla Zelena tlacitka
® | Tlacitko nahoru
0 Zhasnuta kontrolka Cervend kontrolka
(naklanéni odemknuto) (naklanéni uzamknuto)
@ | Tladitko dolt

Uzamknuti/odemknuti funkce naklonu

1.

w

Pokud funkci chcete uzamknout, podrzte na tfi sekundy
soucasné stisknuta tlacitka nahoru © a dol ®.

Funkce sklapéni opéradla je uzamknuta.

Kontrolka ® sviti ¢ervené.

Pokud funkci chcete odemknout, podrzte na tti sekundy
soucasné stisknuta tlac¢itka nahoru © a doll .

Funkce skldpéni opéradla je odemknuta. Kontrolka ® je
vypnuta.

Uzamknuti/odemknuti funkce naklonu

1.

w

Pokud funkci chcete uzamknout, podrzte na tfi sekundy
soucasné stisknuta tlac¢itka nahoru ® a dola .

Funkce naklonu sedadla je uzamknuta.

Kontrolka @ sviti ¢ervené.

Pokud funkci chcete odemknout, podrzte na tfi sekundy
soucasné stisknuta tlac¢itka nahoru ® a dolt .

Funkce sklapéni opéradla je odemknuta. Kontrolka @ je
vypnuta.

ﬁ Pokud se funkce sklapéni © a/nebo naklanéni @

uzamknou pred vypnutim pomoci tlacitka napajeni,

zGistanou kontrolky ® a/nebo (D éervené i po
opétovném zapnuti.

3.7 Madla/tyce k tlaceni

Nasledujici pokyny a varovani se tykaji vSech madel a tyci
slouzicich k tlaceni:

ﬁ V souvislosti s madly/ty¢i k tlaeni pro ohnuté trubky
opéradla postupujte podle pokyn( pro nastaveni vysky

tyce k tlaceni.
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3.7.1 Nastaveni vysky pfipojenych madel k tlaceni

1. Povolte ovladaci kole¢ka ®.

2. Vysku madel/tyce k tlaeni ® lze snadno nastavit
vytazenim madel nahoru nebo jejich zatlacenim dol(.

3. Nastavte pozadovanou vysku.

4. Ovladaci kolecka znovu utdhnéte.

ﬁ Dbejte na to, aby ovladaci kole¢ko madla k tlaéeni ®
zapadlo do otvoru v trubkach. Pokud je viditelna vétsi
Cast neZ pfiblizné 2,5 mm zavitového kohoutu
ovlddaciho kole¢ka ®, ovladaci kolecko je ve $patné
poloze. Spustte madlo k tlaceni nebo jej zvednéte,
abyste dostali ovladaci kole¢ko do spravné polohy.

ﬂ Tyé/madla k tlateni ® nesmi byt vytaZzena nahoru tak,
aby precnivala horni okraj uchyceni o vice nez 19 cm.

A UPOZORNEN!
Nebezpedi priskfipnuti prstt

— Davejte pozor, abyste si mezi madly k tlaceni
a uchycenim opérky krku nesktipli prsty (mate-li
opéradlo s nastavitelnym napnutim).

3.7.2 Nastaveni vysky tyce k tlaceni

1. Povolte ovladaci kolecka ®.
2. Nastavte madla do pozadované vysky. K dispozici jsou dvé
pevné polohy.
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3. Nastavte pozadovanou vysku.
4. Ovladaci kolec¢ka znovu utahnéte.

ﬁ UPOZORNEN!
Nebezpedi urazu

Tyc k tlac¢eni se mGze uvolnit z uchyceni.

— Zkontrolujte, zda je znaceni ® na trubce tyce
k tlaceni zarovnano s koncem trubky opéradla.

— Zkontrolujte, zda Ize ovladaci kolecka spravné
utahnout; Sroub ovladaciho kolecka nesmi byt
témér vidét. Pokud je tyc k tlaceni v nespravné
poloze, nebudete moci utahnout ovladaci
kolecko spravné.

3.7.3 Nastaveni uhlu tyce k tlaceni

1. Stisknéte tlacitka ®.
2. Nastavte pozadovany Uhel ty¢e ®.
3. Uvolnéte tladitka ®.

ﬂ Jemné ty¢i pohnéte, aby tlacitka zapadla do zajisténé
polohy.

VAROVANI!
Nebezpedi ztraty rovnovahy

— Na tyc k tlaceni nezavésujte Zadné predméty,
jinak maze dojit ke ztraté rovnovahy.

3.8 Nastaveni sedadla

3.8.1 Prizptisobeni sirky sedadla (volitelné, 2
polohy)

1. Sejméte krytku drzaku opérky rukou ®.

2. Presunte opérky rukou do strany do poZzadované Sirky
v drzdku opérky rukou ®.

3. Vlozte krytku drzaku opérky rukou ® do nové polohy.

VAROVANI!
Nebezpedi priskFipnuti

— Davejte pozor, abyste si mezi bo¢ni opérou
opérky ruky a drzakem opérky ruky nepfiskfipli
prsty. Pfectéte si ¢ast 5.5 VloZeni a vyjmuti
opérek rukou, strana 23.
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3.8.2 Nastaveni hloubky sedadla

Vyjméte Calounéni sedadla.

Povolte Sroub ® 5mm imbusovym klicem.

Posunite predni okraj sedadla dopfedu nebo dozadu.
Znovu utdhnéte Srouby ® (5—6 Nm).

Nasadte sedak zpét.

LA o

3.8.3 Prizpusobeni Sitky opérky nohou

1. Povolte Srouby ® 5mm imbusovym klicem ©
Pfesurite boc¢ni okraj opérky nohou do strany do
pozadované polohy.

3. Znovu utdhnéte Srouby ® (5—6 Nm).

3.8.4 Nastaveni ¢alounéni sedadla

é VAROVANiI!
Nebezpeci padu
Nedavejte sedak prilis daleko od predni hrany
sedaku.

— Maximalni bezpecna vzdalenost mezi predni
Casti sedaku a okrajem sedaku je 2 cm (20 mm).

13
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Umisténi / vyjmuti seddku VAROVANi!
1. Umistéte predni ¢ast sedaku tak, aby byla zarovndna s / : \ Nebezpeéi pFiskfipnuti nebo rozdrceni prstt
predni hranou sedaku. Existuji oto¢né mechanismy, ve kterych by vdm
2. Zatlacte na sedak zepfedu dozadu, abyste jej fadné zajistili mohly uviznout prsty.
po celé délce (Poznamka:: Velikost zadniho kola je na — Pfi pouzivani, otaceni, demontazi nebo
téchto obrazcich zmensena pro lepsi piehlednost). nastavovani téchto mechanismd postupujte
opatrné.

OZNAMEN:I!
Nebezpeci poskozeni mechanismu opérky nohou
— Na opérku nohou nestavte nic tézkého ani
nedovolte détem, aby tam sedély.

3.9.1 Otocné opérky nohou
1. Chcete-li seddk vyjmout, uchopte ho zepredu a vytahnéte

ho nahoru.

OZNAMENI! _
R . Otoceni stranou
. Nebezpeci poskozeni
— Nevyndévejte sedak zezadu. o Aktivujte uvolfiovaci packu ® a otocte opérky nohou ven.

— Uchopte ho zepredu a vytdhnéte nahoru. Otogeni dopFedu

e Otdcejte opérku nohou dopredu, dokud nezapadne.
Vysazeni

o Aktivujte uvolfiujici packu ®.

e Zatdhnéte za opérku nohou smérem nahoru.
Nasazeni

¢ Nasadte opérku nohou na predni stranu rdmu a otacejte ji

dopredu, dokud nezapadne.

3.9.2 Otocné opérky nohou s nastavitelnym thlem

V zavislosti na modelu sedaku |ze nékteré sedaky ® je mozné
pfipevnit pomoci paskl se suchym zipem ® k desce sedadla.

VAROVANI!
Nebezpeci klouzani calounéni sedadla

— Ujistéte se, Ze jsou pasky se suchym zipem
pritlaceny pevné k sobé a Ze jsou pevné

pfipojené.
Otoceni stranou
3.9 Opérky nohou « Aktivujte uvolfujici packu ® a otoéte opérky nohou ven.
VAROVANIT! Otoceni dopredu
Nebezpeéi tGrazu e Otacejte opérku nohou dopfedu, dokud nezapadne.
— Invalidni vozik nikdy nezvedejte za nosniky Vysazeni

podnozek nebo opérky nohou. 1. Aktivujte uvolnujici packu ®, otocte opérku nohou ven.

2. Zatahnéte za opérku nohou smérem nahoru.

Nasazeni

e Zatlacte opérku nohou doll do drzaku a otacejte ji smérem
dopredu, dokud nezapadne.
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Nastaveni uhlu

PFi nastavovani Uhlu mate k dispozici Sest prednastavenych
poloh.
e Jednou rukou otocte knoflik © a soucasné druhou rukou
podpirejte opérku nohou.
e Jakmile dosahnete vyhovujiciho Uhlu, pustte paku; opérka
nohou zapadne do pozadované polohy.

Otoceni lytkové podpéry a nastaveni

e Otoceni lytkové podpéry dopredu (1) nebo dozadu (2):

m Sklopte lytkovou podpéru ® dopredu (1).
B Zatdhnéte za lytkovou podpéru ® a sklopte ji dozadu
(2).

Zablokovani sklapéni lytkové podpéry dozadu:

@/ V \\ﬁ &

1. Sejméte Sedy vymezovaci otevieny krouzek X.
2. Sedy vymezovaci otevieny krouzek obratte pfirubou

nahoru.
3. Obraceny Sedy vymezovaci otevieny krouzek X opét
nasadte (jako na pravém obrazku).

ﬂ Pokud chcete sklapéni lytkové podpéry dozadu
odblokovat, vratte krouzek do pdvodniho stavu.

Nastaveni vysky lytkové podpéry:

1. Povolte knoflik ©.
2. Nastavte pozadovanou vysku a knoflik pevné dotahnéte.

Nastaveni hloubky lytkové podpéry:

Lytkova podpéra nabizi Ctyfi mozZnosti nastaveni hloubky:

60122672-G
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1. Demontujte upeviovaci sSroub ® pomoci 5mm

imbusového klice.
2. Nastavte jednu ze ¢tyr poloh a pevné utahnéte upevnovaci

Sroub ® (3-5 Nm).

Nastaveni stupatka
K dispozici jsou tfi druhy skladacich stupatek.

e Standardni stupatka s nastavitelnou vyskou:

1. Uvolnéte upevnovaci Sroub ® pomoci 5mm
imbusového klice.
2. Nastavte vysku a nechte Sroub zachytit v jednom
z otvor(l na tyci stupatka.
3. Utdhnéte upeviiovaci Sroub ® (3-5 Nm)
v pozadované poloze.
ﬁ Vzddlenost mezi nejnizsi ¢asti podnozky a zemi
musi byt nejméné 50 mm.

¢ Hloubka, dhel (1) a Sitka (2) nastavitelnych stupatek:

1. Uvolnéte upevnovaci sroub @ nebo ® pomoci 5mm
imbusového klice.

2. Nastavte pozadovanou hloubku a thel a pevné
utahnéte upevnovaci Sroub @ (12 Nm) nebo ® (8-
9 Nm) v poZadované poloze.

Stupatka s nastavitelnou Sitkou (2):

1. Uvolnéte dva upevriovaci Srouby (O pomoci 5mm

imbusového klice.
2. Nastavte pozadovanou Sifku a pevné utahnéte dva

upevnovaci srouby D (3—5 Nm) v poZadované poloze.

Doporucujeme nechat provést nastaveni stupatka
kvalifikovaného technika.

ﬁ Spravnou polohu chodidel mohou zajistovat dva typy
pasku: paska pres paty (sériova vybava) a lytkovy
popruh (volitelna vybava) pripevnény k nosniku opérky
nohy. Obé Ize nastavit pomoci suchych zipt nebo
kluzné prezky.

I

Plastova spona musi byt namontovdna smérem ven a co
nejblize k trubce stupdatka @®.
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3.10 Ochrana proti prevrhnuti

Zabrany proti pfevrhnuti zabranuji voziku, aby se zvratil dozadu.

é VAROVANI!
Nebezpedi prevraceni

Nespravné nastavené zabrany proti prevrhnuti
mohou zpUsobit prevraceni.

— Pred kazdym pouzitim invalidniho voziku
zkontrolujte, zda zabrany proti prevrhnuti
funguji spravné. V pripadé potreby je nechte
znovu nastavit nebo sefidit u kvalifikovaného
technika.

VAROVANI!
Nebezpeci prevraceni

Na nerovném nebo nepevném povrchu mohou
zabrany proti prevrhnuti zapadnout do dér v zemi
nebo pfimo do zemé a jejich Ucinnost tim miZe byt
Castecné nebo Uplné omezena.
— Zdabrany proti prevrhnuti pouzivejte pouze pfi
jizdé po rovném a zpevnéném povrchu.

L

\

3.10.1 Aktivace zabran proti pfevrhnuti

o3

1. Mirné zatlacte zabrany proti prevrhnuti ® smérem dozadu
a otolte je smérem dold (90°), dokud nezapadnou.
2. Zopakujte postup na protéjsi strané.

VAROVANI!
Nebezpedi prevraceni

Aktivované zabrany proti prevrhnuti se mohou pfi
prekondvani schodu ¢i okraje zachytit o hranu.
— Pred zdoldvanim schodu ¢i obrubniku zabrany
proti prevrhnuti vzdy deaktivujte.

3.10.2 Deaktivace zabrany proti prevrhnuti

1. Pro prepravni polohu mirné zatlacte zabrany proti
prevrhnuti ® smérem dozadu a otolte je smérem dovnitf
(90°), dokud nezapadnou.

2. Zopakujte postup na protéjsi strané.

é VAROVANI!
Nebezpedi prevraceni

— Na kaZdou deaktivaci zabrany proti prevrhnuti
uzivatele vZdy upozornéte.
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ﬁ VAROVANI!
Nebezpedi prevraceni

Nejsou-li zabrany proti prevrhnuti aktivovany, vozik
se mUZe prevratit dozadu.
— Po prepravé nezapomerite aktivovat zabrany
proti prevrhnuti.

3.10.3 Nastaveni vysky

1. Pro Upravu vysky stisknéte pruzinové tlacitko ®.

2. Tyc zabrany proti pfevrhnuti ® nastavte do poZadované
vysky.

3. Ujistéte se, Ze pruzinové tlacitko ® po nastaveni zcela
vy€niva z tyCe zdbrany proti pfevrhnuti ®.

Spolecnost Invacare doporucuje nechat provést nastaveni vysky
zabrany proti prevrhnuti kvalifikovanym technikem.

ﬁ Zabrana proti prevrhnuti ma Sest moznych poloh
nastaveni vysky. Nastavte vysku zadbrany proti
prevrhnuti v rozmezi od 15 mm (minimum) do 40 mm
(maximum) od podlahy.

Toto sefizeni je nezbytné s ohledem na pozici a prdmér
zadniho kola a také na schopnosti uzivatele a jeho
konkrétni bezpecnostni omezeni.

o 53

Zkontrolujte, Ze jsou zabrany proti prevrhnuti na obou
strandch spravné namontovany. PruZinové tladitko ®
musi zcela vyc¢nivat z pfislusného otvoru.

o 5

3.10.4 Pouziti zabrany proti prevrhnuti jako
pomticky k usnadnéni naklanéni

Diky zabrané proti pfevrhnuti mlze asistent snadnéji naklonit
invalidni vozik a napf. pfekonat schidky.

1. V pfipadé potreby aktivujte zabranu proti prevrhnuti (viz
3.10.1 Aktivace zdbran proti pfevrhnuti, strana 16).

2. Je-li to nutné k prekonani prekazky, upravte vysku zabran
proti pfevrhnuti.

3. Drite vozik za madla k tlaceni.

4. Chodidlem seSlapnéte zabranu proti pfevrhnuti a vozik
podrzte v naklonéné poloze tak dlouho, dokud
neprekonate prekazku.
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ﬁ Pokud bylo k prekonani prekazky nutné upravit vysku
zabran proti prevrhnuti, asistent je nasledné seridi na
plGvodni vysku.

Volitelné prislusenstvi

4.1 Opérka hlavy a krku

4.1.1 Nastaveni vysky opérky hlavy

u e wnN

ﬂ K nastaveni vysky a odstranéni opérky slouzi ovladaci
kolecko. TyC je vybavena nastavitelnou zarazkou.

Pomoci 5mm imbusového klice povolte Sroub na zarazce

®.

Povolte ovladaci kole¢ko ®.

Nastavte opérku hlavy do poZzadované polohy.

Ovladaci kole¢ko ®znovu utdhnéte.

Posurite zarazku ® dol( k hornimu okraji uchyceni opérky

hlavy.
Znovu utdhnéte Sroub (5-6 Nm).

ﬁ Nyni |ze opérku hlavy sejmout a opét nasadit do
pozadované polohy bez dal$iho nastavovani.

4.1.2 Sefizeni hloubky a uhlu opérky hlavy

el

Povolte madlo ®.

Povolte sSroub ® 5mm imbusovym kli¢em.
Nastavte hloubku a Ghel opérky hlavy/krku.
Madlo i dva Srouby opét utahnéte (5-6 Nm).

4.1.3 Nastaveni Sitky opérky hlavy

i o

Povolte ¢tyfi srouby ® 5mm imbusovym klicem.
Posunte drzak pro nastaveni sitky opérky hlavy/krku.
Znovu utdhnéte Ctyfi Srouby (5-6 Nm).

Je mozné dodatecné nastavit Sitku opérky hlavy, povolte
Sroub ® 5mm imbusovym klicem. Je moZné dodatecné
nastavit Sirku opérky hlavy, povolte Sroub ® 5mm
imbusovym klicem.
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5. Je moZné dodatecné nastavit Sitku opérky hlavy, povolte
Sroub ® 5mm imbusovym kli¢em.
6. Znovu utdhnéte $roub ® (5-6 Nm).

4.2 Opérka ruky pro hemiplegické uzivatele

1. Povolte Sroub ® 5mm imbusovym klicem.
Odstrarite pGvodni opérku ruky.

3. Nasadte opérku ruky pro hemiplegické uZivatele © na tyc
pro opérku ruky.

4. Sroub ® znovu utdhnéte.

5. Opérka ruky pro hemiplegické uzivatele umoznuje
nastaveni Uhlu. Odpor lze zvysit/snizit sefizenim Sroubu ®.

ﬁ VAROVANiI!
Nebezpedi poskozeni
Poskozeni opérky ruky

— Nevyvijejte tlak na predni stranu opérky ruky,
jinak hrozi poskozeni uchyceni opérky.

4.3 Abdukéni klin

1. K nastaveni vysky a odstranéni slouzi ovladaci kolecko ®.

¥

2. Hloubku Ize nastavit smérem dopredu nebo dozadu.
Povolte ovladaci kolecko ® a otocte.
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7

4.4 Bocni opérky s pevnym ramenem nebo
otocnym ramenem

Bocni opérky lze nastavit (na vysku, hloubku a pfi¢nou polohu).
é VAROVANI!
Nebezpeci zachyceni
— Davejte pozor, aby nedoslo k zachyceni rukou

mezi bo¢ni opérku a opérku ruky béhem
nastavovani Uhlu opéradla.

‘i’ Imbusovy kli¢ 5 mm

(=L 3

ﬁ Drzak © je uréeny pouze pro uchyceni ,,otocné” bocni
opérky.

4.4.1 Nastaveni pevného ramene

Nastaveni vysky

1. Pfinastaveni vysky je nejdfive nutné povolit Sroub ¢i
Srouby ®.

2. Premistéte pfislusenstvi ® nahoru nebo dold.

3. Znovu utdhnéte Sroub ¢i Srouby.

Nastaveni do stran

1. Povolte knoflik © pro nastaveni opérek trupu do stran.
2. Posunte opéru na stranu do pozadované polohy.
3. Knoflik © znovu utdhnéte.

Nastaveni hloubky — pevné calounéni

I}l‘i' Imbusovy kli¢ 5 mm

1. Chcete-li nastavit hloubku boc¢nich opérek, povolte Srouby
© imbusovym klicem.

2. PFfemistéte boc¢ni opérku dopfedu nebo dozadu.

3. Srouby znovu utahnéte.

18

4. Chcete-li boéni opérku odstranit, povolte Sroub © a
vytahnéte boc¢ni opérku do strany a ven.

4.4.2 Otocné bocni opérky

ﬁ Drzak © ,,otocné“ bocni opérky je usazen v uchyceni ®
na opéradle.

1. Povolte knoflik ®.
2. Umistéte drzak boc¢ni opérky ©.
3. Knoflik opét utdhnéte.

Nastaveni Ghlu drzaku bocni opérky

i
1

A

Ny
I / 7
I i
I ‘ﬁéﬁ/>@

| @ ® Imbusovy kli¢ 5 mm

@ Imbusovy kli¢ 4 mm

1. Ramena bo¢ni opérky lze nastavit uvolnénim Sroubl ®.

2. Natoceni polstarku lze upravit uvolnénim sroubu ®.

3. Polohu hloubky polstarku Ize nastavit uvolnénim nebo
zménou polohy $roubu @.

4. Po dosazeni pozadované polohy znovu utdhnéte Srouby.

ﬁ Drzak ,,otocné” boc¢ni opérky Ize otocit do strany
stiskem zeleného tladitka ®.

UPOZORNENI!
Nebezpeci priskripnuti

— Je-li vozik pouzivan, musi byt na ramenu bocni
opérky vzdy nasazen kryt.

4.5 Nastaveni infuzniho stojanu
VAROVAN:I!
Nebezpeéi prevrhnuti/zranéni
— Max. zatiZzeni infuzniho stojanu: 4 kg (2 x 2 kg)
ﬁ Ty¢ infuzniho stojanu musi byt vidy umisténa ve svislé

poloze, napfiklad pod Ghlem 90 stupnid vici zemi bez
ohledu na polohu opéradla invalidniho voziku.
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4.5.1 Vyska stojanu na infuzi 4.6.1 Nastaveni hloubky stolku

1. Otevrete pojistku pro nastaveni hloubky ®.

2. Posunte drzaky stolku ® dopfedu nebo dozadu tak, aby
byl stolek v poZadované hloubce.

1. Povolte paku ®.
2. Pevné utdhnéte paku ®.
3. Infuzni stojan nastavte do pozadované vysky.

4.5.2 Uhel stojanu na infuzi

pro zajisténi polohy.

1. Povolte paku ®. ﬁ UPOZORI}lIENI! ) o
2. Nastavte pozadovany Uhel. Nebezpealnep(')t\ovdIn/uvolnen|
3. Pevné utahnéte péku ®. Stolek neni v zajisténé poloze.
— Po nastaveni hloubky stolku se ujistéte, Ze jste
4.6 Stolky opét zavreli pojistku stolku.
é VAROVANI!
Nebezpeéi padu/zranéni =
— Stolek nikdy nepouzivejte jako nahradu za pas @&

VAROVANI!
Nebezpedi pfevrhnuti/zranéni UPOZORNENI!
— Maximalni nosnost stolku: 8 kg A Hepe ne;')ohodll’

— Pfi nastavovani hloubky stolku davejte pozor,

UPOZORNENI! abyste netlaéili na bficho uZivatele.
A Nebezpeéi nepohodli/vzniku drobnych
pohmozdénin 4.6.2 Zajisténi stolku
— Pfi tlaceni invalidniho voziku zajistéte, aby mél
uzivatel lokty poloZzené na opérkach rukou. VAROVANI!
Pokud lokty pfi tlaceni invalidniho voziku A Nebezpeti urazu

precnivaji mimo stolek, hrozi nebezpeci UZivatel je zajistén v pevné poloze a nem0ze byt
nepohodli &i vzniku drobnych pohmozdénin. z voziku presunut bez odjisténi stolku.
— Poufiti zajistovaciho zafizeni stolku musi byt

U stolku Ize nastavit riznou hloubku a Sitku; dostupné moznosti vidy predepséno kvalifikovanym personalem.

jsou popsany v nasledujicich ¢astech.
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1. VloZte zajistovaci kolik @ do uchyceni stolku.

2. Zatlacte zajistovaci kolik @ dovnitt pro odjisténi stolku ®.

ﬁ Drzte zajistovaci kolik zatlaceny dovnitf, aby
stolek zUstal v odjisténé poloze.

3. Uvolnéte zajistovaci kolik @ pro zajisténi polohy stolku ©.

4.6.3 Otocny stolek

VAROVANI!
Nebezpeéi pohmozdénin/zranéni

— Davejte pozor, abyste béhem otaceni stolku
neudefili uzivatele.

VAROVANI!
Nebezpedi prevrhnuti stolku dopredu

— Nenastavujte hloubku stolku pfilis daleko
dopredu kvdli riziku prevraceni stolku pfi jeho
dodatecném zatiZeni.

UPOZORNEN!
Nebezpeéi nepohodli/vzniku drobnych

pohmozdénin
— Ujistéte se, Ze ma uzivatel dostatek mista na
nohy. Trubka stolku nesmi spocivat na nohach
uzivatele.

Nastaveni hloubky

1. Povolte ovladaci kole¢ko ®.
2. Nastavte hloubku stolku pomoci trubky stolku ®.
3. Ovladaci kole¢ko ® znovu utdhnéte.

Otocna funkce
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1. Povolte ovlddaci kole¢ko ®.
2. Otocte zasuvku stolku © ke strané.
3. Ovladaci kolecko @ znovu utdhnéte.

4.6.4 Pridani podlozek na stolek

Na stolek Ize nasadit mékkou podlozku pro opfeni rukou
a loktd.

Polozte mékkou podlozku na stolek ® a kolem stolku ovirite
upeviovaci popruhy ®.

4.6.5 Pridani loketnich podlozek
Stolek Ize vybavit mékkymi podlozkami pro opreni loktG.

1. Odstrarte ochranny papir ® z loketnich polstarka.

4.7 Pulstolek

VAROVANI!
Nebezpedéi padu/zranéni

— Pllstolek nikdy nepouzivejte jako ndhradu za
pas pro zajisténi polohy.

VAROVANiI!
Nebezpeéi prevrhnuti/zranéni

— Maximalni zatizeni na okraji nejSirsi ¢asti
pulstolku: 1,5 kg

UPOZORNENI!
Nebezpeci nepohodli/vzniku drobnych

pohmozdénin
— P¥i pohybu invalidniho voziku zajistéte, aby mél
uzivatel loket poloZeny na pulstolku. Pokud
loket béhem pohybu voziku precniva mimo
vozik, hrozi nebezpeci nepohodli ¢i drobnych
pohmozdénin.

UPOZORNENI!
Nebezpeci priskFipnuti prsth

Pod pulstolkem se nachazi mechanismus, v kterém
by vam mohly uviznout prsty.
— PfFi nastavovani pulstolku nebo jeho otaceni
postupujte opatrné.
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UPOZORNEN! 4.8 Pa “%t&ni poloh
Nebezpedi priskfipnuti nebo drobného porezani . as pro zajisteni polohy
— Invalidnim vozikem nepohybujte, pokud je

. . L, Invalidni vozik je moZzné vybavit padsem pro zajisténi polohy.
pulstolek v horizontalni poloze.

Tento pas brdni uZivateli invalidniho voziku ve sklouznuti dol(
a vypadnuti. Pas pro zajisténi polohy neni urcen k polohovani

ﬂ U pllstolku Ize nastavit Sitku a otacet jim. !
pacienta.

Nebezpeéi zavazného zranéni/uskrceni
Uvolnény pas mlze zpUsobit sklouznuti uzZivatele, pfi
kterém hrozi uskrceni.

— Pas pro zajisténi polohy musi byt pfipevnén
kvalifikovanym technikem a nastaven
zdravotnickym pracovnikem.

— Vzdy ovérte, zda je pas pro zajisténi polohy
pevné utazen pres dolni ¢ast panve uzivatele.

— Pri kazdém poufziti zkontrolujte, zda je pas pro
zajisténi polohy utazen spravné. Zména uhlu
naklopeni sedaku a/nebo opéradla, zména
Calounéni nebo dokonce odévu ma vliv na
utazeni pasu.

g SN

4.7.1 Montaz pulstolku ﬁ VAROVANI!

2. Zatlacte pojistku © a nasuiite krouzek © na ty¢ ®. :% N ]
3. Uvolnéte pojistku ©.

4.7.2 Nastaveni palstolku 4.8.1 Zapnuti a odepnuti pasu pro zajisténi polohy

1. Posunte pulstolek ® dopfedu nebo dozadu tak, aby byl
v pozadované hloubce.

e Presvédcte se, Ze sedite zcela vzadu na sedadle a panev je v co
A ’ nejvzpiimenéjsi a nejsymetrictéjsi poloze.

Nebezpeci nepohodli

— PFi nastavovani hloubky pulstolku misky 1. Chcete-li pas zapnout, zatlacte hacek ® do spony
netlacte na bficho uZivatele. ptezky ®.
2. Chcete-li jej odepnout, stisknéte tlacitko PRESS ©
4.7.3 Pfidani mékké podloiky na pulstolek a vytahnéte hacek ® ze spony prezky ®.
Na pUlstolek Ize nasadit mékkou podlozku pro opreni rukou

lokt. . 4z . cevav s
a o 4.8.2 Nastaveni délky pasu pro zajisténi polohy

ﬁ Délku pasu pro zajisténi polohy jste zvolili spravné,
pokud mezi néj a télo dokazete zasunout dlan.

1. PoloZte mékkou ¢alounénou podlozku ® na pulstolek.
2. Upeviovaci pasy ® vsunte do plastovych spon a ovirite
kolem pulstolku ®.
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Dle potfeby smycku © zkratte nebo prodluzte.

2. Protahujte smy¢ku ©® ha¢kem @ a plastovou prezkou ®),
dokud se smycka nevyrovna.

3. Ujistéte se, Ze je smycka © dokonale uchycena v plastové
prezce ®.

4. Zajistéte nastaveni s koncem popruhu provlecenym

v prezce ®.

VAROVANI!
Riziko sklouznuti a uskrceni/Riziko padu

Na obou stranach je tfeba provést stejné nastaveni,
aby spona prezky zUstala uprostred.

— Ujistéte se, Ze oba konce popruhu jsou dvakrat
navleceny do spony ®, aby nedoslo k uvolnéni
pasu.

— Zkontrolujte, zda se pas nemUze zachytit do Spic

zadniho kola.

4.8.3 Montaz pasu pro zajisténi polohy

P3s pro zajisténi polohy ® je upevnén na konzolach opéradla

®.

4.9 Pripojeni pfi pouziti pasu pro zajisténi
polohy

UPOZORNENI!
A Nebezpeci sklouznuti

— Pas musi byt obepnut tésné kolem téla.

— Invalidni vozik musi byt pfi pouziti vzdy vybaven
sedakem. Pokud jste prizpUsobili délku pasu tak,
aby odpovidala urcité vysce nékterého typu
polstare seddku, je nutné pouzit pravé tento
polstar. Pokud polStar vymeénite, je nutné
upravit délku pasu.

— Sedadlo musi byt umisténo rovné nebo
naklonéno dozadu, pokud je uzivatel ponechan
bez asistence.

Pasy pro zajisténi polohy s oznac¢enim CE pro ucely
poutziti na invalidnich vozicich Ize pfipojit k invalidnimu
voziku s oznacenim CE. Pas pro zajiSténi polohy musi
byt nastaven zdravotnikem a pfipevnén k invalidnimu
voziku zkusenym technikem.

3o

Dalsi informace najdete v kapitole 7.4 Preprava invalidniho
voziku s pasazérem ve vozidle, strana 30.
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ﬂ Uc¢elem pouZivani pasu jako polohovaci pomtcky je
umistit uZivatele/uzivatelky do urcité polohy a prispét
k lepsimu drzeni téla.

UPOZORNENI!
A Nebezpedi sklouznuti
— Pokud je vyska sedadla velmi nizka nebo pokud
k ovladani invalidniho voziku pouZivate
chodidla, Ize odstranit opérky nohou.
V takovém pripadé davejte pozor na nebezpeci
sklouznuti!

1. Povolte a vySroubujte Sroub a podlozku © pro uchyceni

opérky nohou.
Umistéte uchyceni ® na ram podle znazornéni na obrazku.

w N

Nastavte uchyceni do poZadované polohy.
4. Pomoci Sroubu a podlozky © pfipevnéte uchyceni ® a
utdhnéte Sroub.

ﬁ Pas pro zajisténi polohy musi byt veden otvorem ® na
uchyceni ®.

5 Nastaveni

5.1 Bezpecnostni informace

UPOZORNENI!
Nebezpeci Urazu
— Pred pouzitim zkontrolujte stav a hlavni funkce

voziku. Prectéte si ¢ast 2.1 Bezpecnostni
informace, strana 5.

Autorizovany dodavatel vdm dodad vozik pfipraveny k pouZziti.
Vas dodavatel vam vysvétli hlavni funkce a zajisti, aby vozik
presné odpovidal vasim potifebam a pozadavk(im.

Sefizeni polohy osy kol a podpér kole¢ek smi provadét pouze
kvalifikovany technik.

5.2 Kontrola pti dodani

Na jakékoli poSkozeni vzniklé pfi pfepravé ihned upozornéte
prepravce. Nezapomente uchovat obal, dokud pfepravce zbozi
nezkontroluje a nedojde k napravé.

5.3 Sestaveni

Po obdrzeni invalidniho voziku je nutné bud namontovat
opéradlo, opérku krku, pfedni a zadni kola, nebo u nékterych
modeld opéradlo vyklopit. Rovnéz je nutné namontovat na
invalidni vozik opérky rukou a nohou.

Postup sestaveni je jednoduchy a nevyzaduje Zadné nastroje.
Dodrzujte pokyny uvedené v 3 Prehled produktu, strana 7 nebo
v nasledujicich odstavcich.
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5.4 Montaz opéradla

ﬁ PFi zvySeni opéradla postupujte opatrné, abyste
zabranili skiipnuti kabel(.

VAROVANI!
Bezpecnostni riziko
Invalidni vozik se miZe sam sloZit.

— Nezapomernite vzdy znovu vlozZit a zajistit
bezpecnostni kolik pomoci bezpecnostniho
poutka @, pokud byl vyjmut.

— Ovérte, zda je poutko/smycka spravné
zajisténa.

5.4.1 Instalace opéradla — plynového pistu

1. Zvednéte opéradlo do vzpfimené polohy.

2. Pripojte plynovy pist © k uchyceni ® a plastovému
vodicimu bloku ©.

3. Bezpecnostni kolik s bezpecnostnim poutkem ® zasurite
do otvoru v uchyceni ®.

4. Zajistéte bezpecnostni poutko ® jeho sklopenim pod
uchyceni ® a zajistéte smycku na druhé strané.

5.4.2 Instalace bezpecnostniho poutka — elektricky
pist

Zvednéte opéradlo do vzprimené polohy.

Pripojte pistnici © k uchyceni ®.

Bezpecnostni kolik ® zasunte do otvoru uchyceni ®.
Zajistéte bezpecnostni kolik.

VAROVANI!

A Elektrické provedeni
Opéradlo se miZe uvolnit, pokud je pistnice
neumyslné odpojena od krytu.

— Pred pripevnénim pistu k opéradlu otocte
pistnici © co nejvice ve sméru hodinovych
rucicek.

— P¥i zarovnavani otvord otocte pistnici ©
maximalné o pll otacky proti sméru hodinovych
rucicek.

e
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5.5 Vlozeni a vyjmuti opérek rukou

ﬁ VAROVANiI!
Nebezpecdi priskiipnuti

— Pfi naklanéni nebo béhem jizdy voziku davejte
pozor, abyste si nepfiskripli prsty v ddsledku
malé vzdalenosti mezi drzakem opérky rukou
a zadnim kolem.

1. NeiZ zasunete opérku rukou, nejprve stisknéte blokovaci
mechanismus ® a drzte jej stisknuty.
2. Vlozte opérku rukou do drzaku opérky rukou ®.
3. Opérky rukou zatlaéte dol(, aby se bezpecné dostaly na
misto.
ﬁ Opérky rukou jsou vybaveny blokovacim
mechanismem, ktery brani nezadoucimu pohybu
¢i uvolnéni.

4. Pred demontazi nebo prizplisobenim opérky rukou
stisknéte blokovaci mechanismus ®.

5.6 Nastaveni vysky opérek rukou

1. Chcete-li nastavit vysku opérky rukou, povolte Sroub nebo
ovlddaci kole¢ko ® podle toho, ktery typ opérky rukou jste
pouzili.

2. Nastavte pozadovanou vysku.

3. Znovu utdhnéte Sroub/ovlddaci kolec¢ko.

UPOZORNENI!
Nebezpedi priskFipnuti prstt

— Pri nastavovani vysky opérky rukou davejte
pozor, abyste si mezi drzakem opérky rukou
a opérkou rukou/bocni opérkou nepfiskripli
prsty.

ﬂ Pouziti nizkych opérek rukou nebo nastaveni opérek

rukou do nizké polohy muze pti naklapéni voziku
zpusobit kolizi se zadnimi koly.

23



Rea Clematis Pro UM

ﬁ Opérky rukou jsou vybaveny blokovacim
mechanismem, ktery brani nezddoucimu pohybu ¢i

uvolnéni. Pfed zasunutim, demontazi nebo nastavenim

opérky rukou stisknéte blokovaci mechanismus ® na
opérce rukou pro jeji uvolnéni.

5.7 Nastaveni hloubky opérky ruky/bocni
opérky

1. Povolte ovladaci kole¢ko ®.

2. Nastavte opérku rukou a/nebo bocni opérku do
pozadované polohy.

3. Znovu utdhnéte Sroub/ovlddaci kolecko.

4. Hloubku mUzete upravit utdhnutim Sroubu ®.

UPOZORNEN!
Nebezpeci nespravného nastaveni

— Béhem serizovani ovladaciho kolecka nebo

Sroubu nesmi na opérku ruky pusobit Zzadna sila.

5.8 Instalace a demontaz zadnich kol

VAROVANI!
Nebezpeci prevraceni

Neni-li odnimatelna osa zadnich kol dokonale
zasazena, mohou se kola béhem pouzivani uvolnit.
Poté muze dojit k prevraceni.
— Kdykoli montujete kolo, ujistéte se, Ze
odnimatelna osa je dokonale zasazena.

VAROVANI!
A Nebezpedi turazu
— Zkontrolujte, zda je zadni kolo bezpecné
zajiSténo ve spravné poloze. Kola nesmi byt

mozné sejmout, pokud je tlacitko
rychloupinaciho systému ® neaktivni.
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Pohon na vlastni silu

Pfepravni provedeni

Montaz zadnich kol

1. Uvolnéte brzdy.

2. Jednou rukou drzte invalidni vozik ve vzpfimené poloze.

3. Druhou rukou drzte kolo mezi vnéjsimi paprsky kolem
naboje kola.

4. Palcem stisknéte tlacitko rychloupinaciho systému @
a podrzte je.

5. Zatlacte osu zadniho kola ® nadoraz do upinaciho pouzdra
©.

6. Uvolnéte tlacitko rychloupinaciho systému a ujistéte se, ze
je kolo dobfe upevnéno.

7. U prepravniho provedeni vloZte rychloupinaci krytku © na
tlacitko rychloupinaciho systému.

Odebrani zadnich kol

1. Uvolnéte brzdy.

2. Jednou rukou drzte invalidni vozik ve vzpfimené poloze.

3. U prepravniho provedeni sejméte rychloupinaci krytku ©
z tlacitka rychloupinaciho systému ®.

4. Druhou rukou drzte kolo mezi vnéjSimi paprsky kolem
naboje kola.

5. Palcem stisknéte tlacitko rychloupinaciho systému ®.
Drzte tlacitko stisknuté a vytahnéte kolo ven z upinaciho
pouzdra ©.

5.9 Nastavitelné opérky nohou

Postup instalace a demontdze otocnych opérek nohou
s nastavitelnym uhlem viz 3.9.2 Otocné opérky nohou
s nastavitelnym uhlem, strana 14.

5.10 Pevné opérky nohou

Postup montdZze a demontaze oto¢nych pevnych opérek nohou
je uveden zde: 3.9.2 Otocné opérky nohou s nastavitelnym
uhlem, strana 14.
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5.11 Montaz stolku

@/

1. Nasadte zasuvku stolku ® do uchyceni zasuvky stolku ®.

6 Pouzivani invalidniho voziku

7 ré

6.1 Vseobecna varovani — pouzivani

é VAROVANI!
Nebezpedi prevraceni
UzZivatel miZe z invalidniho voziku spadnout, pokud
k ovladani invalidniho voziku pouziva chodidla.
— Pokud k ovladani invalidniho voziku pouzivate
chodidla, pamatujte, Ze tézisté je posunuto
dopredu. Zméni to tak stabilitu voziku.

UPOZORNENI!
Nebezpeci sklouznuti
— Sedadlo musi byt umisténo rovné nebo

naklonéno dozadu, pokud je uzivatel ponechan
bez asistence.

f UPOZORNEN!
Nebezpedi sklouznuti
— Pokud je vyska sedadla velmi nizka nebo pokud
k ovladani invalidniho voziku pouZzivate
chodidla, Ize odstranit opérky nohou.
V takovém pripadé davejte pozor na nebezpeci
sklouznuti!

6.2 Brzdy

6.2.1 Pouziti uzivatelem ovladané brzdy

ﬁ Nejdrive zkontrolujte, zda je v pneumatikach spravny
tlak vzduchu (prislusna hodnota je vytisténa na boku
kazdé pneumatiky).

ﬂ Brzda uZivatele je urcena k poutziti, kdyZ se invalidni
vozik nepohybuje, a neslouZi ke snizovani rychlosti
jizdy voziku.

1. Chcete-li brzdu aktivovat, zatdhnéte packu ® smérem
dozadu (k sobé).

60122672-G
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2. Chcete-li brzdy uvolnit, pfemistéte packu ® smérem
dopredu.

ﬁ UPOZORNENI!
Nebezpeci priskFipnuti prsth

— Davejte pozor, aby nedoslo k priskFipnuti prstd
mezi brzdovymi Celistmi a zadnim kolem.

6.2.2 Pouziti nozni brzdy

Prepravni provedeni je konstruovano pouze pro fizeni
asistentem. Invalidni vozik je vybaven zadnimi koly o priiméru
305 mm (12"), coZ usnadnuje pfemistovani stranou a Setfi
prostor.

ﬂ Vzddlenost mezi brzdovymi Celistmi a pneumatikou je

mozné upravit. Nastaveni musi provést kvalifikovany
pracovnik.

1. Chcete-li brzdu zajistit, zatlacte paku brzdy ® co nejvice

dol(.
2. Chcete-li brzdu uvolnit, zatahnéte nebo zatlacte paku

brzdy ® smérem nahoru.

6.2.3 Pouziti jednorucni brzdy

Invalidni vozik m(ze byt vybaven jednoruéni brzdou namisto
standardni uzivatelem ovladané brzdy. Jednorucni brzda se
ovlada stejnym zpUsobem jako standardni uZivatelem ovladana
brzda. Rozdil spociva v tom, Ze jednorucni brzda brzdi obé kola
soucasné. Jednoruéni brzda je k dispozici pro pravou i levou
stranu invalidniho voziku.

6.2.4 Pouziti asistentem ovladané brzdy

VAROVANI!
Nebezpeci nedostatecné funkce brzdy

— Nesprdvné nastaveni nebo poutziti brzdy snizuje
brzdny ucinek.
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1. Brzdéni pfi pohybu: stisknéte obé rukojeti brzdy smérem
nahoru; dojde k aktivaci brzdy.

2. Zablokovani brzd: stisknéte rukojet a pfemistéte pojistnou
zapadku ® nahoru.
3. Uvolnéte rukojet.

4. Uvolnéni brzd: stisknéte rukojet; pojistna zapadka se
automaticky uvolni.

ﬁ Pokud je ucinek brzdy slaby nebo omezeny, obratte se
na autorizovaného dodavatele.

6.3 Poutziti funkce naklonu/sklopeni

Chcete-li zajistit spravné polohovani, pouzijte funkce naklonu
a sklopeni podle niZe uvedenych krokd. Pokyny k ovladani
funkce naklonu a/nebo sklopeni viz 3.6 Ndklon sedadla

a opéradla, strana 9.

6.3.1 Naklon/naklopeni ze vzpfimené polohy
| \&

®
O

Neutral position Step 1

Q_|_O

Step 2 Step 3

1. Naklonte vozik.
e To umozni uzivateli posunout se dozadu a poskytuje
oporu panve v neutrdlni poloze ®.

2. Sklopeni opéradla
¢ Hmotnost se nyni posune dozadu, coz umozni
spravné drzeni téla, nebot se spodni ¢ast posunula do
zadni polohy ®.
3. Napolohujte opérky nohou.

é UPOZORNEN!
Nepohodli pro uzivatele
Panev bude namahana a uZivatel mdze ve
voziku sklouznout.
— Ujistéte se, Ze zadni strany stehen

(hamstringy) jsou pfi Upravé opérek nohou
v uvolnéné neutralni poloze.
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6.3.2 Zvednuti z naklonéné a sklopené polohy

\&_‘ \?@;%
O

Step 1 Step 2

\z. | -

O

Step 3 Neutral position

1. SloZzte opérky nohou.
2. Zvednéte opéradlo ze sklopené polohy.
e Zvednutim opéradla pfed srovnanim naklonu
zachovate pozici neutralni panve ®.
3. Vyrovnejte naklon.

6.4 Nasednuti na invalidni vozik a
sesednuti z invalidniho voziku

ﬁ VAROVANI!
Nebezpedi prevraceni

Béhem nastupovani ¢i vystupovani hrozi akutni
nebezpedi prevazeni.

— Bez pomoci ostatnich osob nastupujte a
vstupujte pouze v pripadé, Ze to vas fyzicky stav
dovoluje.

— Béhem premisténi se posurte na sedadle co
nejhloubéji. Diky tomu zabranite poskozeni
calounéni a moznosti preklopeni invalidniho
voziku dopredu.

— Ovérte, zda jsou obé predni kolecka natocena
pfimo dopredu.

VAROVANiI!
Nebezpeci prevraceni

Stojite-li na podnoZce, miZze se vozik prevazit
dopredu.
— PFi nastupovani a vystupovani nikdy nestujte na
podnozce.

UPOZORNENI!
Pokud uvolnite ¢i poskodite brzdy, vozik mize

nekontrolovatelné ujet z dosahu.
— PFi nastupovani a vystupovani se neopirejte
o brzdy.

OZNAMENI!
Blatniky a opérky rukou se mohou poskodit.
— Pfi nastupovani a vystupovani nikdy nesedte na
blatniku ¢i opérce ruky.

1. Najedte si s invalidnim vozikem co nejblize sedadlu, na
které chcete presednout.

2. Zajistéte parkovaci brzdy.

3. Odstrante opérky rukou nebo je zvednéte nahoru, aby
neprekazely.
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Odstrante opérky nohou nebo je sklopte stranou.

PoloZte chodidla na zem.

Drzte se voziku a v pfipadé potreby se drzte také néjakého
pevného predmétu v dosahu.

Do voziku usedejte pomalu.

6.5 lJizda a rizeni invalidniho voziku

Invalidni vozik pohdnite a fidite pomoci obrub kol.

UPOZORNEN!
Tézky naklad visici na opéradle maze ovlivnit tézisté

voziku.
— Prizplsobte tomu vas styl jizdy.

6.6 Prekonavani schudkd a obrubnikut

VAROVANI!
Nebezpedi prevraceni

Zdolavate-li schiidky, mdzZete ztratit rovnovahu a
s vozikem se prevazit.
— Ke schidklm a obrubniklm vzdy prijizdéjte
pomalu a opatrné.
— Nevyjizdéjte Ci nesjizdéjte ze schadk, které
jsou vyssi nez 15 cm.

UPOZORNEN!
Aktivované zabrany proti prevrhnuti zabranuji

voziku, aby se zvratil dozadu.
— Pred vyjizdénim ¢i sjizdénim ze schodu Ci
obrubniku deaktivujte zabranu proti prevrhnuti.

VAROVANI!

Nebezpedi poranéni asistenta a poskozeni

invalidniho voziku

Naklonéni voziku s téZzkym uZivatelem muze poranit

asistentova zada a poskodit vozik.

— Pred provedenim naklanéciho manévru se

ujistéte, ze mlzete invalidni vozik s tézkym
uzivatelem bezpecné ovladat.

6.6.1 Sjizdéni ze schiidku s pomoci asistenta

Asistent by mél vozik udrZovat v této poloze, jemné jej
zatlacit dold ze schodu a poté nahnout smérem dopredu,
aby predni kolecka zase dosedla na zem.

Asistent by mél uchopit obé madla k tlaceni, silné zatlacit
smérem dolG a naklonit invalidni vozik smérem dozadu,
aby se predni kolecka zvedla ze zemé.

Presurite vozik az k obrubniku a chytte obruby kol.
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6.6.2 Vyjizdéni schidku s pomoci asistenta

ﬁ VAROVANI!
Nebezpedi zavainého urazu

Vyjizdéni schlidkd a obrubnik(l ¢astéji nez normalné
muze zpUsobit zlomeni opéradla invalidniho voziku
v disledku dlouhotrvajiciho zatizeni a pad uzivatele
z voziku.
— Ujistéte se, Ze invalidni vozik zkontroluje
uZivatel ¢i asistent pred provedenim
naklanéciho manévru.

Presunte vozik dozadu, aZ se zadni kola dotknou
obrubniku.

Asistent by mél uchopit obé madla k tlaceni, silné zatlacit
smérem doll a naklonit vozik dozadu, aby se predni
kolecka zvedla ze zemé. Poté by mél pretdhnout zadni kola
pres obrubnik a couvnout s vozikem tak, aby bylo mozné
predni kolecka opét posadit na zem.

6.7 lJizda po schodech nahoru a dolt

VAROVANI
Nebezpeci prevraceni

Pti zdoldvani schodt muZete ztratit rovnovahu a
s vozikem se prevratit.
— P¥i zdolavani schod s vice neZ jednim schodem
vzdy vyuZijte pomoci dvou asistent(.

Schody mZete vyjet a sjet vidy po jednom schodé, jak je
popsano vyse. Prvni asistent by mél stat za vozikem a drzet
madIla k tla¢eni. Druhy asistent by mél drzet pevnou ¢ast
predniho rdmu, aby stabilizoval invalidni vozik zepfedu.
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6.8 Prekonavani naklonénych ploch
a svahu

VAROVANI!
Riziko zplGsobené neovladatelnym vozikem

Pti prekondvani naklonénych ploch a svahi se vas
invalidni vozik mGze prevazit dozadu, dopredu nebo
do strany.
— Pokud se priblizite k dlouhému svahu, vzdy
méjte za invalidnim vozikem asistenta.
— Vyhnéte se pricnym svahtm.
— Vyhnéte se svahlim se sklonem vétsim nez 7°.
— Meénite-li na svahu smér, vyhnéte se prudkému
Skubdni.

UPOZORNEN:I!
Vas invalidni vozik mGze ujet i na mirném svahu,

pokud jej neovladate rukama pomoci obrub kol.
— Pokud chcete, aby invalidni vozik zlstal ve
svahu stat, pouzijte parkovaci brzdy.

Vyjizdéni do svaht

Chcete-li vyjet do svahu, je tfeba vyvinout urcitou rychlost,
udrZet ji a zaroven ovladat smér.

1. Predklonite se a pohanéjte invalidni vozik rychlymi, silnymi
tahy za obé obruby kol.

Sjizdéni ze svaha
Sjizdite-li ze svahd, je duleZité mit pod kontrolou smér a hlavné
rychlost.

1. Zaklorite se dozadu a opatrné nechte obruby protacet
v dlanich. Uchopenim obrub byste méli byt schopni
invalidni vozik kdykoli zastavit.

UPOZORNEN!
Nebezpedi popaleni rukou
Brzdite-li delsi dobu, obruby se tfenim zahftivaji

(zvlasté protiskluzové obruby).
— Noste vhodné rukavice.
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6.9 Stabilita a rovnovaha pfi sezeni

Nékteré kazdodenni ¢innosti a akce vyZaduji, abyste se

z invalidniho voziku naklonili dopredu, do strany nebo dozadu.
To ma velky vliv na stabilitu invalidniho voziku. Pro udrZeni
rovnovahy po celou dobu postupujte nasledujicim zptsobem:

6.9.1 Predklanéni

ﬁ VAROVANiI!
Nebezpeci padu
Pokud se z invalidniho voziku naklonite dopredu,
mUZete z néj vypadnout.

— Nikdy se neohybejte pfiliS dopredu a
neposouvejte se dopredu ve svém sedadle,
abyste dosahli na néjaky predmét.

— Neohybejte se dopredu mezi kolena, abyste
néco mohli zvednout z podlahy.

1. Nasmérujte predni kolecka dopredu. (Toho dosahnete tak,
Ze lehce posunete vozik dopredu a pak zase zpatky.)

2. Aktivujte obé parkovaci brzdy.

3. Pfinaklanéni doptedu musi horni ¢ast téla zlstat nad
prednimi koly.

6.9.2 Sahani dozadu

UPOZORNEN!

Nebezpeci padu

Pokud se naklonite pfilis dozadu, mizZete svij
invalidni vozik prevratit.

— Nevyklanéjte se pres opéradlo.
— Pouzijte zdbranu proti prevrhnuti.

1. Nasmérujte predni kolecka dopredu. (Toho dosahnete tak,
Ze lehce posunete vozik dopredu a pak zase zpatky.)

2. Nezatahujte parkovaci brzdy.

3. Pfisahani dozadu nesahejte tak daleko, abyste museli
ménit polohu sedu.

60122672-G



Rea Clematis Pro UM

5. Zvednéte pist © nahoru.
Sklopte opéradlo tak, aby spocivalo na sedadle.
7. Nasadte bezpecnostni poutko ® zpét na uchyceni ®),

o

7 Preprava

VAROVAN;! plastovy vodici blok ©® (pouze provedeni s plynovou
/ : \ Nebezpeéi Grazu, pokud neni invalidni vozik Fadné pruZinou) a zajistéte je na misté pro prepravu.

zajistén o L )

Pfi nehodg, brzdéni a v podobnych situacich vés ﬂ Pri skladani opéradla zajistéte, Ze kabely nejsou

mohou vazné zranit letici souéasti invalidniho voziku. sevieny nebo poskozeny.

— Pri prepravé invalidniho voziku pevné zajistéte

vsechny jeho soucasti tak, aby se cestou 7.2.2 Madla/ty¢ k tlaéeni
neuvolnily.

7.1 Zvedani invalidniho voziku

1. Povolte obé ovladaci koletka ®.
2. Vysku madel ® Ize snadno nastavit vytazenim madel

@ @ nahoru nebo zatlacenim dold.
@ @ 7.2.3 Nastavitelné opérky nohou
Postup instalace a demontdaze otocnych opérek nohou
s nastavitelnym uhlem viz 3.9.2 Otocné opérky nohou
s nastavitelnym uhlem, strana 14.
1. Invalidni vozik zvedejte vidy tak, Ze jej uchopite za ram na
mistech zndzornénych na obrazku. 7.2.4 Pevné opérky nohou
2. Invalidni vozik nikdy nezvedejte za odnimatelné opérky
nebo podnozky.
3. Ovérte dobré zajisténi opéradla a madel.

4. Viz 2.1 Bezpecnostni informace, strana 5 Bezpecnostni 7.2.5 P¥edni kole¢ka
pokyny/Techniky pohonu.

Postup montdZe a demontaze oto¢nych pevnych opérek nohou
viz 3.9.1 Otocné opérky nohou, strana 14.

Chcete-li ovérit predni kolecka, viz 8.3 Pldn udrzby, strana 33.

7.2 Demontaz pro ucely prepravy 2.2.6 Zadni kola

Pro instalaci a demontaz prednich kolecek viz 5.8 Instalace
a demontadz zadnich kol, strana 24.

Invalidni vozik Ize snadno pfipravit pro prepravu.

7.2.1 Slozeni opéradla
7.2.7 Demontaz a instalace zabran proti prevrhnuti

VAROVANiI!
Nebezpeci prevraceni

Neni-li blokovaci mechanismus zabrany proti
prevrhnuti dokonale zasazen, mlze se zabrana proti
prevrhnuti béhem pouZivani uvolnit. Vozik se mlze
prevratit dozadu.
— Kdykoli montujete zabrany proti prevrhnuti,
ujistéte se, Ze jsou dokonale zasazeny.

1. Vyjméte ¢alounéni opéradla.
2. Povolte ovladaci kole¢ka ® a spustte madla/ty¢ k tlacéeni

3. Opatrné sejméte bezpecnostni poutko ® z uchyceni ®.
4. Opéradlo jemné zatlacte dopredu.
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Odstranéni zabran proti prevrhnuti

1. Jednou rukou drzte invalidni vozik ve vzptimené poloze.

2. Pomoci palce na druhé ruce stisknéte blokovaci
mechanismus © pod rémem podvozku ®.

3. Drizte ho stisknuty a vytahnéte zabranu proti pfevrhnuti ®
ven z rdmu podvozku ®.

Instalace zabran proti prevrhnuti

1. Jednou rukou drzte invalidni vozik ve vzptimené poloze.

2. Pomoci palce na druhé ruce stisknéte blokovaci
mechanismus © pod drzdkem zdbrany proti pfevrhnuti ®.

3. Drite ho stisknuty a zatlacte zabranu proti prevrhnuti ®
do rédmu podvozku ®.

4. Ujistéte se, Ze je zabrana proti pfevrhnuti ® zajisténa. Mél
by se ozvat zvuk zacvaknuti.

7.3 Pieprava invalidniho voziku bez osoby
v sedadle

VAROVANI!
A Nebezpeci turazu, pokud neni invalidni vozik Fadné
zajistén
Pti nehodé, brzdéni a v podobnych situacich vas
mohou vazné zranit letici soucdsti invalidniho voziku.
— Pri prepravé invalidniho voziku pevné zajistéte
vsechny jeho soucasti tak, aby se cestou
neuvolnily.

PFi pfepravé invalidniho voziku miZete demontovat
zadni kola.

3o

| OZNAMENI!
H Nadmérné pouZziti a opotiebeni muize ovlivnit
pevnost nosnych ¢asti.
— Netahejte invalidni vozik po hrubém povrchu
bez nasazenych kol (napf. tahani rdmu po
asfaltu).

UPOZORNEN!
Nebezpedi trazu
— Pokud invalidni vozik nelze v prepravnim vozidle

radné upevnit, spolecnost Invacare doporucuje,
abyste jej neprepravovali.

Invalidni vozik je mozné bez omezeni prepravovat ve vozidlech,
vlacich a letadlech. Jednotlivé prepravni spolecnosti vSak
mohou omezovat nebo zakazovat urcité zplsoby prepravy.
Potrebné informace pro konkrétni pfipady vam poskytnou
pracovnici prepravni spolecnosti.

e Durazné doporucujeme, abyste invalidni vozik upevnili
k podlaze prepravniho vozidla.
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7.4 Preprava invalidniho voziku
s pasazérem ve vozidle

Pfestoze je invalidni vozik fadné zajistén a byly spinény
nasledujici pokyny, mGze dojit pfi ndrazu nebo nadhlém
zastaveni vozidla ke zranéni cestujicich.Proto dlirazné
doporucujeme pfesunout osobu na invalidnim voziku na
sedadlo vozidla. Bez pisemného souhlasu spolecnosti Invacare
GmbH neprovadéjte zadné Upravy ani vymény na jednotlivych
Castech invalidniho voziku (konstrukce, rdmu nebo soucastech).
Invalidni vozik uspél v testech provadénych podle pozadavki
normy ISO 7176-19 (simulace Celniho nérazu).

é VAROVANiI!
Nebezpeci zavazného urazu nebo umrti

— Pokud chcete invalidni vozik pouzit jako
sedacku ve vozidle, vyska opéradla musi byt
minimalné 500 mm.

Pti prepraveé invalidniho voziku s pasazérem musi byt ve vozidle
namontovdan vhodny zadrzny systém. Systém upoutani
invalidniho voziku (¢tyfbodové upindni) a zadrzny systém pro
zabezpeceni uzivatele musi mit schvaleni dle normy ISO 10542-
1. Daldi informace o ziskani a montdzZi schvdleného

a kompatibilniho zadrzného systému vdm poskytne mistni
autorizovany dodavatel spole¢nosti Invacare.

| OZNAMENI!

3 — Pred kaZzdou svou cestou kontaktujte prepravce
a vyzadejte si informace o zpUsobilosti
poZadovaného vybaveni.

VAROVANiI!
Nebezpeci zavazného urazu nebo umrti

Pokud nejde z urcitych divodd presunout uZivatele
invalidniho voziku na sedadlo zabudované ve
vozidle, je mozné pouzit jako sedadlo invalidni vozik
za predpokladu, Ze jsou splnény nasledujici postupy
a pozadavky.

— Tato konfigurace invalidniho voziku je
kompatibilni s pouzitim jako sedadlo v
motorovém vozidle (polohy bodid pro upoutani
oznacené stitky).

— Invalidni vozik musi byt ve vozidle pfipevnén
Ctyrbodovym zadrznym systémem.

— UtZivatel musi pouzit tfibodovy zadrzny pas
uchyceny ke karoserii vozidla.

OZNAMENI!
— Postupujte podle pokynl uvedenych
v uZivatelské prirucce, ktera byla dodana spolu
se zadrznym systémem.
— Nasledujici obrazky se mohou v zavislosti na
dodavateli zadrzného systému lisit.
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é VAROVANI!
Nebezpeci zdvazného trazu nebo umrti

Invalidni voziky byly podrobeny crash testim podle
normy ISO7176-19, aby se simulovalo jejich chovani
pfi pouziti jako sedadla umisténd po sméru jizdy
v motorovych vozidlech détmi a dospélymi
s télesnou hmotnosti rovnou ci vyssi nez 22 kg.
— Nepouzivejte invalidni vozik jako sedacku ve
vozidle, pokud uzivatel vazi méné nez 22 kg.

1. Je-li vozidlo vybaveno zadrznou hlavovou opérkou a
invalidni vozik opérkou hlavy/krku, vyhodnotte s Iékafem,
ktera se ma poutzit.

ﬁ Nase opérky hlavy a krku nejsou zadrzovacimi

zafizenimi. Nicméné byly podrobeny crash testim kv(li

ovéreni jejich upevnovacich bodu.

7.4.1 Zajisténi invalidniho voziku a jeho uzivatele

ﬂ Zvoleni konfigurace invalidniho voziku (Sifka a hloubka

sedadla, rozvor kol) ovliviiuje manévrovatelnost
a pristup k motorovym vozidlim.

VAROVANI!
Nebezpeci zdvazného trazu nebo umrti

Soucdasti nebo volitelné prislusenstvi invalidniho
voziku, které se uvolni pfi narazu nebo nahlém
zastaveni, mohou zpUsobit zranéni osob nebo
poskozeni vybaveni.
— Zajistéte, aby byly vSsechny odnimatelné nebo
odpojitelné soucasti a volitelné prislusenstvi
z voziku odstranény a bezpecné uloZeny ve
vozidle.
— Odpojte rucni ovladac (pouze elektrické
provedeni) od fidici skfiné a bezpecné jej ulozte
ve vozidle.

OZNAMEN!
Pfi ndrazu nebo nahlém zastaveni invalidniho voziku

muze dojit ke zranéni osob nebo poskozeni.
— Je duleZité, abyste po nehodé nebo narazu
nechali vozik zkontrolovat u kvalifikovaného
technika.

 Uhly opéradla a sedadla:

ﬂ PFi prepravé obsazeného invalidniho voziku ve
vozidle jsou doporuceny ndsledujici uhly opéradla
a sedadla:

B 4° u opéradla a 4° u sedadla.

¢ Rampy a svahy:

VAROVANI!
A Nebezpedi trazu
Riziko zplsobené neovladatelnym vozikem.
— Pfi prepravé invalidniho voziku nahoru

nebo doll po rampé ¢i svahu nikdy
nenechavejte uzivatele bez dozoru.

Proto dlrazné doporucujeme, aby byl uzivatel
invalidniho voziku presunut na sedadlo
zabudované ve vozidle a aby pouZil pas pro
zajisténi polohy.

o

60122672-G

Rea Clematis Pro UM

¢ Nastaveni pasu pro zajisténi polohy

ﬁ VAROVANI!
Nebezpeci zavainého trazu nebo umrti

— Pas pro zajisténi polohy Ize pouzit jako
doplnék, nikdy ale nesmi byt pouzivan jako
nahrada za schvaleny zadrzny systém pro
cestujici.

A

1. Upravte pas pro zajisténi polohy, aby vyhovoval
uzivateli invalidniho voziku. Postupujte podle pokyn(
uvedenych v 4.8 Pds pro zajisténi polohy, strana 21 .

7.4.2 Upoutani invalidniho voziku pomoci
ctyrbodového zadrzného systému

VAROVAN:I!
Nebezpeci zavazného urazu nebo umrti

Kolem invalidniho voziku a uZivatele musi byt
dostatek volného prostoru, aby se uzivatel nedotykal
ostatnich cestujicich ve vozidle, nepolstrovanych
soucasti vozidla, volitelného prislusenstvi voziku
nebo kotevnich bodd zadrzného systému.

VAROVANI!
Nebezpeci trazu
— Umistéte invalidni vozik s pasazérem po sméru
jizdy vozidla.

— Aktivujte parkovaci brzdy invalidniho voziku.
— Aktivujte zabrany proti prevrhnuti.

Body upoutani invalidniho voziku popruhy zadrzného systému
jsou oznaceny symbolem karabiny. (Podivejte se na nasledujici
obrazky a 2.3 Stitky a symboly na vyrobku, strana 7).

=
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Pfedni postranni body pfipevnéni karabin:

1.

4.

2/

Pripevnéte predni popruhy nad opérami kolecek, jak je
zobrazeno na vyse uvedeném obrdazku. (PovSimnéte si
umisténi symbolu

karabiny).

Pripevnéte predni popruhy k systému list podle pokyni
doporucenych vyrobcem ¢tyrbodového zadrzného
systému voziku.

Uvolnéte parkovaci brzdy a zatahnéte zezadu za invalidni
vozik smérem vzad. Tim napnete predni popruhy.

Znovu zatahnéte parkovaci brzdy.

Zadni postranni body pfipevnéni karabin:
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Pripevnéte karabiny zadnich popruh ke svislé zadni tyci
vedle prostoru uchyceni zadniho kola.

Pripevnéte zadni popruhy k systému list v souladu

s doporucenimi a pokyny vyrobce.

Popruhy utahnéte.

| OZNAMENI!

o Ujistéte se, Ze jsou karabiny potazeny
protiskluzovym materidlem, ktery zabrani jejich
boénimu prokluzu po ose.

e

7.4.3 Zapinani tfibodového zadriného pasu

VAROVANI!
Nebezpeci trazu

— Tribodovy zadrzny pas musi pevné a pohodiné
obepinat télo uZivatele a Zadny popruh pasu
nesmi byt prekrouceny.

— Tribodovy zadrzny pas nesmi byt oddalen od
téla uzivatele soucastmi invalidniho voziku,
napfriklad opérkami rukou nebo koly.

— Zajistéte, aby tfibodovy bezpecnostni pas volné
ved| od téla uZivatele k mistu upevnéni, aniz by
byl blokovan ¢astmi vozidla, invalidniho voziku,
sedadla nebo prislusenstvi.

— Zajistéte, aby panevni zadrzny pas tésné pfriléhal
k oblasti nad panvi uzivatele a soucasné aby
neklouzal do bfisni oblasti.

— Utzivatel musi bez pomoci dosdhnout na
uvoliovaci mechanismus.

OZNAMENI!
— Uvedeny obrazek se mlze v zavislosti na
dodavateli zadrzného systému lisit.
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1. Tribodovy zadriny pas musi pevné obepinat télo uZivatele,
zaroven mu vsak nesmi pUsobit nepohodli.
OZNAMENI!
. — Zajistéte, aby popruh pasu nebyl pfi
pouzivani prekrouceny.

| OZNAMENI!

H — Vedte pas pro zajisténi polohy panve
tfibodového zadrzného pasu pres panevni
oblast pasazéra tak, aby panevni pas sviral
ve stanovené oblasti ® s vodorovnou
rovinou Uhel 30-75°. Uprednostiovan je
vyssi Uhel, ktery vsak nikdy nesmi prekrocit
hodnotu 75°.

ﬁ Obrdazek ukazuje nespravné umisténi tfibodového
zadrzného pasu.

2. Z&adriny pas nesmi byt od téla uzivatele oddalen soucastmi
invalidniho voziku, napfiklad opérkami rukou nebo koly.

3. Je-li vozidlo vybaveno zadrznou hlavovou opérkou a
invalidni vozik opérkou hlavy/krku, vyhodnotte s Iékafem,
ktera se ma poutzit.

ﬁ Our head and neck supports are not restraint devices.
Nicméné byly podrobeny crash testdim kvali ovéreni
jejich upevnovaciho bodu.

8 Udrzba

8.1 Bezpecnostni informace

VAROVANI!
Kvalita nékterych materiald se v pribéhu c¢asu

zhorsuje. To miZe mit za nasledek poskozeni
soucastek voziku.

— Minimalné jednou do roka by mél vas vozik
zkontrolovat kvalifikovany technik. Tutéz
kontrolu je treba provést, pokud se vozik delsi
dobu nepoutzival.

Baleni pro vraceni:

Invalidni vozik je tfeba autorizovanému dodavateli
zaslat ve vhodném baleni, aby béhem prepravy
nedoslo k poskozeni.

3o
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8.2 Kazdodenni kontrola funkce

Zkontrolujte, zda jsou na invalidnim voziku spravné upevnény
nasledujici soucasti:

e Kola

e QOpéradlo

e QOchrana proti prevrhnuti

e Madla k tlaceni

e podnozky.

8.3 Plan udrzby

K zajiSténi bezpecné a spolehlivé funkcnosti musite pravidelné
provadét nasledujici vizualni kontroly a udrzbu, nebo tyto
ukony musi provést jind osoba.

Jednou 1x za Rocné
tydné mésic
Kontrola tlaku v «

pneumatikach

Kontrola, zda jsou predni
kolecka a/nebo zadni kola X
spravné usazena

Kontrola pasu pro zajisténi

X
polohy

Kontrola mechanism( «
naklonu a zaklonu

Kontrola kolecek a jejich «
fixace

Kontrola Sroubt X
Kontrola $pic X
Kontrola parkovacich brzd X

Kontrola invalidniho voziku
kvalifikovanym technikem

Vseobecna pohledova kontrola

1. Prohlédnéte vozik, zda se na ném nevyskytuji néjaké
uvolnéné ¢asti, trhliny ¢i jiné zavady.

2. Pokud néjakou zavadu zjistite, prestante vozik pouzivat
a nechejte jej co nejdrive zkontrolovat autorizovanym
dodavatelem.

Kontrola tlaku v pneumatikach

1. Zkontrolujte tlak v pneumatikach, viz 11.3 Pneumatiky,
strana 41.

2. Nafouknéte pneumatiky na pozadovany tlak.

3. Zaroven zkontrolujte vzorek pneumatik.

4. V pripadé potreby pneumatiky vyménte.

Kontrola, zda jsou pfedni kole¢ka a/nebo zadni kola
sprdvné usazena

1. Zatahnéte za predni kolecko a/nebo zadni kolo, abyste
ovéfili, ze je odnimatelna naprava spravné usazena. Predni
kolecko nebo zadni kolo by mélo zlistat na misté.

2. Pokud predni kolecka a/nebo zadni kola dokonale
nezapadla, odstrarite veskeré necistoty Ci usazeniny.
Pokud problém pretrvavd, nechejte odnimatelné osy
znovu nainstalovat u kvalifikovaného technika.
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Kontrola pasu pro zajisténi polohy

1. Zkontrolujte, zda je pas pro zajisténi polohy spravné
serizeny.

OZNAMENI!
. Nebezpeéi sklouznuti/uskrceni/padu
— Uvolnéné pasy pro zajisténi polohy musi
utdhnout zdravotnik.
— Pokud jsou pasy pro zajisténi polohy poskozené,
musi je vymeénit kvalifikovany technik.

Kontrola mechanisma ndklonu a zaklonu

1. Zkontrolujte, jestli mechanismy naklonu a zaklonu bez
potizi funguiji.

Kontrola kolecek a jejich fixace

1. Zkontrolujte, zda se kolecka volné otaceji.

2. Zatlacte zatahnéte ve 3 smérech (doptedu a dozadu,
doleva a doprava, nahoru a doll) a sledujte, zda neni
v pohybu vile a rovnéz zkontrolujte, zda nezpozorujete
zjevné vizudlni poskozeni.

3. Zkolecek odstrante vSechny necistoty Ci vlasy.
4. Vadnou nebo opotiebenou fixaci kolecek mlze vyménit
pouze kvalifikovany technik.

Kontrola SroubU
Srouby se mGZou po urcité dobé neustilého pouzivani uvolnit.

1. Ujistéte se, Ze jsou Srouby utazeny (na podnoZce, potahu
sedadla, bocnich ¢astech, opéradle, ramu a modulu
sedadla).

2. Utdhnéte vhodnym krouticim momentem vsechny
uvolnéné srouby.

OZNAMENI!
V nékolika spojich jsou pouZzity samosvorné Srouby,
matice nebo zavitové lepidlo. V pfipadné jejich
uvolnéni je nutnd vymeéna za nové samosvorné
Srouby ¢i matice, nebo je nutné nanést nové
zavitové lepidlo.

— Pojistné srouby/matice musi vymeénit

kvalifikovany technik.

Kontrola napnuti Spic
Spice by nemély byt uvolnéné & zkroucené.

1. Uvolnéné Spice musi utahnout kvalifikovany technik.
2. Vyménu poskozenych Spic musi provést kvalifikovany
technik.

Kontrola parkovacich brzd

1. Zkontrolujte, zda jsou parkovaci brzdy na sprdvném misté.
Brzda je nastavena spravné, pokud pfi pouziti brzdy
podlozka tlaci na pneumatiku do hloubky nékolika
milimetr(.

2. Pokud zjistite, Ze je toto nastaveni nespravné, nechejte si
brzdy sefidit kvalifikovanym technikem.
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| OZNAMENI!
. — Po vyméné zadnich kol ¢i zméné jejich pozice je
tfeba vynulovat nastaveni parkovacich brzd.

Kontrola po silnych srazkach nebo silném uderu

OZNAMENI!
Po tézké srazce nebo silném uderu maze byt
invalidni vozik poSkozen, poskozeni vsak nemusi byt
viditelné.
— Je dllezité, abyste po tézké srazce nebo silném
narazu nechali vozik zkontrolovat
u kvalifikovaného technika.

Oprava ¢i vyména vnitini duse

1. Odeberte zadni kolo a uvolnéte z vnitini duse vsechen
vzduch.

2. Pomoci paky pneumatiky kola zdvihnéte jednu sténu
pneumatiky z rafku. NepouzZivejte ostré predmeéty, jako
napfiklad sSroubovak, ktery by mohl vnitini dusi poskodit.

3. Vytahnéte vnitini dusi z pneumatiky.

4. Pomoci opravné sady na kolo opravte vnitini dusi, nebo
v pripadé potreby dusi vyménte.

5. Mirné dusi nafouknéte, aby se zaoblila.

6. Zasunte ventilek do patti¢ného otvoru na rafku a umistéte
dusi do pneumatiky (duse by méla leZet presné kolem
pneumatiky bez jakéhokoliv zvrasnéni).

7. Zvednéte sténu pneumatiky pres okraj rafku. Zacnéte
blizko ventilku a pouzijte paku pneumatiky kola. BEhem
toho zkontrolujte cely obvod a ujistéte se, Ze neni vnitini
duse zachycena mezi pneumatikou a rafkem.

8. Nafouknéte pneumatiku na maximalni provozni tlak.
Ujistéte se, Ze z pneumatiky neuchazi vzduch.

Nahradni dily

ﬁ Veskeré nahradni dily jsou k dostani u autorizovaného
dodavatele spolec¢nosti Invacare.

8.4 Udriba elektrického provedeni

UPOZORNENI!
Nebezpeci poskozeni vyrobku

— Nepouzivejte chemikalie.

— Manipulujte s bateriemi opatrné.

— Nepouzivejte silnd rozpoustédla, zasadité nebo
alkalické tekutiny.

— Ovérte spravnou funkci ovladacich zarizeni
a systému.

— Pro optimalni Zivotnost musi byt vyrobek
pfipojen k sitovému napéti co nejcastéji.
Doporucujeme baterii nabit alespor jednou za 3
mésice.

— Oveérte funkcnost baterie alespon jednou za rok.

8.5 Cisténi a dezinfekce
8.5.1 Obecné bezpecnostni informace
ﬁ UPOZORNENI
Nebezpeci kontaminace
— Provedte bezpecnostni opatreni a pouzivejte
vhodné ochranné pomucky.
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OZNAMENI!
A Nevhodné tekutiny nebo postupy mohou vyrobek
poskodit.

— VsSechny pouzivané Cistici a dezinfekéni
prostiedky spolu museji byt kompatibilni
a museji chranit materialy, které Cisti.

— Nikdy nepouzivejte Ziraviny (kyseliny, zasady
atd.) ani abrazivni Cistici prostredky.
Doporucujeme pouzivat bézné domaci Cistici
prostiedky, jako je tekuty prostfedek na myti
nadobi, pokud neni v pokynech k ¢isténi
uvedeno jinak.

— Nikdy nepouzivejte rozpoustédla (celulézové
redidlo, aceton atd.), ktera méni strukturu
plastd nebo rozpousti pfipevnéné stitky.

— Pred opétovnym pouZzitim vyrobku vzdy peclivé
zkontrolujte, zda je zcela suchy.

ﬁ PFi Cisténi a dezinfekci v klinickém prostredi nebo
v prostredi dlouhodobé péce postupujte podle vasich
internich postup(.

8.5.2 Intervaly CiSténi

OZNAMENI!
Pravidelné cisténi a dezinfekce pfispiva k hladkému

provozu, zvysuje Zivotnost a zabranuje kontaminaci.
Vyrobek Cistéte a dezinfikujte:
— pravidelné pfi uzivani,
— pred a po jakékoliv servisni procedure,
— pokud se dostal do kontaktu s jakoukoliv télni
tekutinou,
— pred uzivanim novym uzivatelem.

8.5.3 Cisténi

OZNAMENI!
Necistoty, pisek a morska voda mohou poskodit

loZiska, a je-li povrch ocelovych casti poskozen,
mohou zkorodovat.

— Vystavujte vozik vliviim pisku a morské vody
pouze na kratkou dobu a po kazdé navstéve
pladze vozik vycistéte.

— Je-li vozik Spinavy, co nejdfive settrete Spinu
vihkym hadrem a peclivé vozik vysuste.

¢ Odstrante veskeré pouZité volitelné doplriky (pouze ty
volitelné doplriky, které nevyZaduji nastroje).

¢ Jednotlivé dily setfete hadfikem nebo mékkym kartackem,
béznymi domdcimi Cisticimi prostiedky (pH = 6 az 8)
a teplou vodou.

¢ Dily oplachnéte teplou vodou.

¢ Dily peclivé vysuste suchym hadfikem.

ﬁ K odstranéni odérek a obnové lesku je mozné na

natfenych kovovych povrsich pouzit lestidlo na vozidla
a mékky vosk.
Cisténi ¢alounéni
Pokyny k ¢isténi polStare najdete na Stitcich na sedadle, polstafi
a potahu opéradla.

ﬁ Je-li to mozné, pfi myti vzdy prekryjte pasky se suchym
zipem (tj. jejich hrubou stranu). Omezite tak
hromadéni Gtrzk( niti a vidken na paskdch s hacky
a zabranite poSkozeni ¢alounéni témito pasky.
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8.5.4 Myti

e Sejméte vSechny volné a odnimatelné potahy a vyperte je
v pracce podle ndvodu k prani, které se dodavaji
s jednotlivymi potahy.

o Sejméte vSechny ¢alounéné dily, napfiklad seddky, opérky
rukou, opérku hlavy nebo krku s pevnymi ¢alounénymi
dily, lytkové podpéry atd., a vycistéte je zvlast.

ﬁ Calounéné dily nelze ¢istit pomoci vysokotlakého

Cisticiho zafizeni ani proudu vody.

e Na podvozek invalidniho voziku nastfikejte Cistici
prostiredek, napfiklad prostifedek s obsahem vosku
k ¢isténi karoserii automobilll, a nechejte jej plsobit.

o Poté podvozek invalidniho voziku oplachnéte
vysokotlakym Cisticim zafizenim nebo béznym proudem
vody (podle stupné znecisténi invalidniho voziku). Nemirte
vsak tryskou na loZiska a vypoustéci otvory. Pokud se
podvozek invalidniho voziku Cisti strojnim zplsobem,
teplota pouzité vody nesmi byt vyssi nez 60 °C.

ﬁ K ¢iSténi stolku pouZivejte pouze vodu a jemné mydlo.

¢ Invalidni vozik nechejte oschnout ve skFifiové susicce.
Odstrante ¢asti, kde se nahromadila voda, napfiklad
v koncovych trubkach, Sroubech atd. Pokud byl vozik myt
strojové, doporucuje se jej vysusit stlacenym vzduchem.

8.5.5 Tkanina Multi-Stretch potazena
polyuretanem (PU)

Svétlejsi skvrny na tkaniné je mozné neutralizovat pomoci
mékké navlhéené tkaniny a vhodného neutralniho Cisticiho
prostredku. Je-li tfeba neutralizovat rozsahlejsi, odolnéjsi
skvrny, pretrete tkaninu alkoholem nebo vhodnou nahrazkou
terpentynu a poté ji vyperte v horké vodé s neutralnim pracim
prostredkem.

Tkaninu Ize prat pfi teplotach do 60 °C. Lze pouZzivat béZzné praci
prostiedky.

ﬁ Vsechny soucasti invalidniho voziku, které jsou
opatreny ¢alounénim z tkaniny Multi-Stretch potazené
polyuretanem (PU), napfiklad opérky rukou, lytkové
podpéry, opérky hlavy a krku, Cistéte podle vyse
uvedenych pokynu.

Elektrické provedeni

| OZNAMENI!

. — Invalidni vozik s elektrickym opéradlem nebo
naklonem je chranény podle stupné IPX4. This
means the product can be washed with a brush
and water. Voda m(Ze byt pod tlakem (napfr.
zahradni hadice), vysokotlaka voda se vsak
nesmi stfikat pfimo do elektrického systému.

— Maximalni teplota prani 20 °C.

— Nepouzivejte parni Cistice.

— Pred cisténim se ujistéte, Ze je sitovy kabel
odpojeny.

— Propojené kabely musi zUstat pfi ¢isténi
vyrobku zapojeny.

— P¥i ¢iSténi zasunte ovldadaci zafizeni do vnitrni
polohy, abyste zabranili odmasténi pistnice.
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8.5.6 Dezinfekce

Vozik je mozné dezinfikovat pomoci sprejovani ¢i pomoci otirani

s vyuZzitim vyzkousSenych a schvalenych dezinfekci.

ﬁ Vozik nastfikejte jemnym Cisticim a dezinfekénim
prostfedkem (bakterialni a fungicidni prostfedek podle
norem EN1040/EN1276/EN1650) a postupujte podle
pokynt od vyrobce.

1. VSechny bézné pristupné povrchy otfete jemnym
hadrikem a béznym domdacim dezinfekénim prostredkem.
2. Nechejte vyrobek volné uschnout.

9 Po pouziti
9.1 Skladovani

OZNAMENI!
. Nebezpeci poskozeni vyrobku

— Neskladujte vyrobek pobliz zdrojl tepla.

— Na horni ¢asti invalidniho voziku nikdy
neuchovdvejte jiné predméty.

— Invalidni vozik skladujte v suchych vnitfnich
prostorach.

— Prectéte si informace o teplotnim omezeni
v 11.5 Provozni prostredi, strana 41.

Po dlouhodobém uskladnéni (déle nez Ctyfi mésice) je nutné
invalidni vozik zkontrolovat v souladu s pokyny v ¢asti 8.3 Pldn
udrzby, strana 33.

9.1.1 Skladovani — elektrické provedeni

Kratkodobé uskladnéni

Nevyjimejte baterie ® nachazejici se pod deskou sedadla
a odpojte baterie ®od fidici skiiné ®.

B

8B4 |4

A

Dlouhodobé uskladnéni

Uskladnéni invalidniho voziku a baterii

¢ Baterie se vybijeji i v dobé, kdy se nepouzivaji. Pokud
invalidni vozik hodlate uskladnit na vice nez dva tydny,
doporucujeme odpojit baterie od fidici skriné. Disconnect
the battery pack from the control box or battery, see
Short-term Storage above. V pripadé pochybnosti, ktery
kabel odpojit, se obratte na autorizovaného dodavatele.

e Baterii je tfeba pred uskladnénim vzdy plné nabit.

e Pokud invalidni vozik skladujete vice nez Ctyfi tydny, baterii
zkontrolujte kazdych Sest mésicli a dle potieby ji dobijte
(drive, nez indikator stavu nabiti baterie bude ukazovat
polovicni vybiti), jinak by se mohla poskodit

Pfiprava invalidniho voziku k pouziti

e Baterie je nutné pred pouzitim nabit.

e Pripojte baterie zpét k ridici skrini.

e Pripadné stisknéte (déle nez jednu sekundu) tlacitko
Zapnout © nachdzejici se v predni pravé casti
akumuldtorového bloku ®.
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ﬁ V nékterych pripadech mdzZe byt potfeba po dobiti
baterie s velmi nizkou Urovni nabiti nebo po
odpojeni/opétovném pfipojeni baterie stisknout (déle
neZ jednu sekundu) tlacitko ,Zapnout” © nachdazejici
se v predni pravé ¢asti akumulatorového bloku ®),
ktery je upevnény pod deskou sedadla ®.

9.2 Likvidace

Bud'te zodpovédni k Zivotnimu prostredi a tento vyrobek po
skonceni Zivotnosti recyklujte.

Vyrobek a jeho soucasti rozeberte, aby bylo mozné jednotlivé
materidly oddélit a recyklovat samostatné.

Likvidace a recyklace pouZitych vyrobkl a oball musi odpovidat
mistnim zakondm a predpisdm pro nakladani s odpady. Dalsi
informace vam poskytne spole¢nost zabyvajici se zpracovanim
odpadd.

9.2.1 Likvidace — elektrické provedeni

é VAROVANiI!
Nebezpeci pro Zivotni prostredi

Zarizeni obsahuje baterie. Tento vyrobek muze
obsahovat latky potencialné skodlivé pro Zivotni
prostredi, bude-li zlikvidovan na mistech (skladkach),
ktera nesplniuji zakonné pozadavky.
— NEVYHAZUIJTE baterie do komunalniho odpadu.
— Baterie MUSI byt zlikvidovany na odpovidajicim
sbérném misté. Odevzdani je pozadovano
zakonem a je bezplatné.
— Vyhazujte pouze vybité baterie.
— Pred vyhozenim lithiovych baterii umistéte na
jejich kontakty kryty.

9.3 Repase

Tento vyrobek je vhodny k opakovanému pouziti. Chcete-li
vyrobek repasovat pro nového uzivatele, postupujte
nasledovné:

e Kontrola
o (iténi a dezinfekce
¢ Prizplsobeni novému uZivateli
Podrobné informace najdete v ¢asti 8.3 Pldn udrzby, strana 33
a servisni pfiru¢ce tohoto vyrobku.
Zajistéte, aby byla uZivatelska prirucka predana spolecné
s vyrobkem.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo poruchu, vyrobek znovu
nepouzivejte.

60122672-G



10 Odstranovani potizi

10.1 Bezpecnostni informace

Nasledkem kazdodenniho pouZzivani, Upravami ¢i zménou
pozadavkd muze dojit k zavadam na voziku. Tabulky 10.2
Identifikace a oprava zdvad, strana 38 a 10.3 Identifikace

a oprava zdvad, elektrické provedeni, strana 38 zobrazuiji, jak
identifikovat a opravit zavadu.

UPOZORNEN!
— Zjistite-li na invalidnim voziku néjakou zavadu,

napf. vyraznou zmeénu v fizeni, okamzité
kontaktujte specializovaného prodejce.

UPOZORNENI!
A — Neékteré z uvedenych &innosti smi provadét
pouze autorizovany specializovany prodejce.
Takové Cinnosti jsou oznaceny. Doporucujeme,
aby veskeré Upravy provadél specializovany
prodejce.
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Rea Clematis Pro UM

37



Rea Clematis Pro UM

10.2 Identifikace a oprava zavad

Zavada

Mozna pricina

Akce

Trajektorie pohybu voziku
neni rovna

Nespravny tak v pneumatice u jednoho kola

Spravny tlak pneumatiky.

Jedna i vice prasklych $pic

Vyména vadnych dratl = autorizovany prodejce

Spice nerovnomérné utazeny

UtaZeni volnych dratl - autorizovany prodejce

Nosné casti predniho kola jsou Spinavé neb
poskozené

Vycisténi ¢i vyména loZisek - autorizovany
prodejce

Vozik se pfili§ snadno
pfevazuje dozadu

Zadni kola jsou usazena pfrilis vepredu

Upevnéni zadnich kol dale dozadu - autorizovany
prodejce

Uhel sklonu zadnf ¢asti je piilis velky

Zmenseni Uhlu sklonu opéradla = autorizovany
prodejce

Uhel sklonu sedadla je piilis velky

Upevnéni prednich kol vySe na predni vidlici >
autorizovany prodejce

Brzdy doléhaji malo i
nesoumérné

Nespravny tak v pneumatice v jedné ¢i obou
pneumatikach

Spravny tlak pneumatiky

Nastaveni brzd neni spravné

Oprava nastaveni brzd, = autorizovany prodejce

Odpor je pfi jizdé pfilis velky

Tlak v zadnich pneumatikdch je pfilis maly

Spravny tlak pneumatiky

Zadni kola nejsou rovnobézna

Ovéreni rovnobézZnosti zadnich kol = autorizovany
prodejce

.....

kola viklaji

PFilis malé pnuti v nosné Casti predniho kola

Mirné utazeni matice napravy bloku loZiska >
autorizovany prodejce

Pfedni kolo je sjeté

Vyména predniho kola = autorizovany prodejce

Pfedni kolo je zatuhlé ¢i
zaseklé

Nosné ¢asti jsou Spinavé nebo je na nich
zdvada

Vycisténi nebo vyména lozisek = autorizovany
prodejce

Vozik se dd jen tézko rozlozit

Potah opéradla je pfilis tésny

Povoleni suchého zipu na potahu opéradla

10.3 Identifikace a oprava zavad, elektrické provedeni

Zavada

Mozna pfricina

Akce

Byl dosazen konec pohybu

Pouzijte opacné tlacitko

Baterie neni nabita

Dobijte baterii

Rucni ovladac neni pfipojen

Ujistéte se, zda je rucni ovladac spravné pripojen k ridici
jednotce.

Naklon nebo zaklon
nefunguje

Rucni ovladac je vadny

Pozadejte kvalifikovaného technika o vyménu ruéniho
ovladace

Ridici jednotka je vadna

Pozéadejte kvalifikovaného technika o vyménu fidici jednotky

Kabely jsou zamotany nebo sevieny

PoZadejte kvalifikovaného technika o vyménu kabel

Funkce ru¢niho ovladace je zablokovana

Pozadejte kvalifikovaného technika o odblokovani funkce
ru¢niho ovladace

PFi pouziti ru¢niho

Baterie je slaba

Dobijte baterii

ovladace zazni zvukovy
signal.

Invalidni vozik byl pouzivdn venku pfi
nizkych teplotach (pod -10 °C)

Nechte invalidni vozik, aby se zahtal. Restartujte Fidici
jednotku, dalsi pokyny viz Nabijeni baterie, strana 11.

ﬁ V nékterych pfipadech muZe byt potfeba po dobiti baterie s velmi nizkou Grovni nabiti stisknout (déle neZ jednu sekundu)
tla¢itko Zapnout, které se nachazi na pravé strané akumuldtorového bloku pod deskou sedadla, 9.1.1 Skladovdni —
elektrické provedeni, strana 36.

11 Technické udaje

11.1 Rozméry a hmotnosti

VSechny rozméry a hmotnosti se tykaji Siroké rady invalidnich vozikd ve své standardni konfiguraci. Rozméry a hmotnost (dle normy
ISO 7176—1/5/7) se mohou lisit v zavislosti na konkrétni konfiguraci.
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| OZNAMENI!

Rea Clematis Pro UM

. — V nékterych konfiguracich celkové rozméry invalidniho voziku ve stavu pripraveném k pouziti presahuji povolené
limity a pFistup k nouzovym vychodlm nékdy neni mozny.
— Invalidni vozik v nékterych konfiguracich prekracuje rozméry doporucené k cestovani vlakem na tzemi EU.

Rea Clematis Pro

Maximalni zatizeni invalidniho voziku* | 135 kg
® Celkova délka vcetné opérek nohou 995-1470 mm
Celkova sitka 605-770 mm
Sitka pfi uskladnéni 535-760 mm
Vyska pfi uskladnéni 515-590 mm

Délka pfri uskladnéni

Od 705 do 840 mm

Celkova hmotnost**

od37,5do 41,4 kg

Hmotnost nejtézsi ¢asti** 20-24,9 kg
Staticka stabilita, ze svahu 11-27°
Staticka stabilita, do svahu 11-31°
Staticka stabilita, do stran 12-22°

Uhel roviny sedadla

—3-00° ¥**[Q_D5e° *kk

© | VyuZitelnd hloubka sedadla

Upevnéné: 420-480 mm
Nastavitelné: 430-500 mm

60122672-G
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Rea Clematis Pro
.. L vy Upevnéné: 390-490 mm, v prirtstcich po 50 mm

© Vyuzitelnd Sitka sedadla Ngstavitelné: 390-590 mm,F:/ pFl’ri’Jstcchl)w po 25 mm
® Vyska povrchu sedadla u predniho okraje 400-450 mm, v pfirGstcich po 25 mm
® Vyska povrchu sedadla u zadniho okraje 400-450 mm, v prirlGstcich po 25 mm

. . Skldpéc s plynovou pruzinou: 0/+30°, bezstuprovy
© Uhel opéradla Elekfricky'/psIZIépéé: Op/+30°, bezs/tupﬁow i
® Vyska opéradla 570-710 mm
® Vzdalenost mezi podnoZkou a sedadlem 355-465 mm, v prirdstcich po 10 mm

Uhel, ktery sviraji nohy s povrchem sedadla 90 az 180°

Rozsah: 230-350 mm
) Vyska opérky rukou od sedadla Standardni: 230-340 mm
PohodIna: 240-350 mm

Pfedni umisténi sestavy opérky rukou 360-440 mm

Prdmér pohanécich obruci 490-530 mm

Horizontalni umisténi napravy 36—-66 mm

Minimalni radius otaceni 800-880 mm
® Celkova délka bez opérek nohou 780-1100 mm
© | Celkova vyska 1200-1550 mm

Sitka ¢epu 1450 mm

Brzda pfi maximalnim sklonu svahu 7°

* Maximalni zatiZzeni invalidniho voziku je tvoreno sou¢tem maximalni hmotnosti uzivatele a maximalni hmotnosti jakychkoli dalSich

predmétl urcenych k prepravé na invalidnim voziku.

Maximalni hmotnost uZivatele je maximalni zatizeni invalidniho voziku bez dodatecného zatizeni.

Napt.: pro invalidni vozik s opéradlem o hmotnosti 10 kg:

Maximalni hmotnost uZivatele = maximalni zatiZeni invalidniho voziku = 10 kg

** Celkovd hmotnost pfi Sifce sedadla 390 mm a nejlehci konfiguraci. Pokud je vybaveno elektrickym systémem, nardst hmotnosti je

5,5 kg.

*** Pokud je vybaveno elektrickym systémem, celkovy uhel roviny sedadla se zvysi o 5°

11.2 Maximalni hmotnost odnimatelnych soucasti

Maximalni hmotnost odnimatelnych soucasti

Dil: Maximalni hmotnost:
Opérka nohou s nastavitelnym dhlem pomoci lytkové podpéry a podnozky 3,2kg
Opérka rukou 2,0 kg
Zadni kolo 600 mm (24"), pevné s rucni obruci a chrani¢em paprska 2,5 kg
Opérka hlavy/krku/tvére 1,4 kg
Boc¢ni opérka 0,8 kg
Calounéni opéradla 2,0 kg
Polstar sedadla 1,9 kg
Stolek 3,9 kg
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11.3 Pneumatiky

Idealni tlak zavisi na typu pneumatik.

ﬁ Zkontrolujte na boku pneumatiky, maximaini tlak je uveden tam.

Pneumatika Max. tlak
Nafukovaci pneumatika, s profilem 4,5 bar( 450 kPa 65 psi

H Velikost pneumatiky je uvedena na boku plasté. Vyménu pneumatik za jiné kompatibilni pneumatiky smi provadét pouze
kvalifikovany technik.

II. V pfipadé prorazeni pneumatiky se obratte na vhodny servis (napf. cykloservis nebo cykloprodejnu) a pozadejte
kvalifikovanou osobu o vyménu duse.

UPOZORNEN!
— Tlak v pneumatikach musi byt na obou kolech stejny, aby se zabranilo sniZeni jizdniho komfortu, zachovala se
ucinnost brzd i plynuly pohyb invalidniho voziku.

11.4 Materidly

Soucast Material
Trubky podvozku, opéradla Piskovana ocel
Plastové dily jako tlacna madla, rukojeti brzd, stupdtka a soucasti Termoplast (napf. PA, PE, PP, ABS nebo TPE) podle
vétsiny doplrik oznaceni na dilech

N ., . Péna PUR a polyether, polyuretanem potazena tkanina
Calounéni (sedadlo a opéradlo)

a plys
Stolek ABS
Deska sedadla Lakovana preklizka
Dalsi kovové soucasti Slitiny zinku, hlinikové slitiny a ocel
Srouby, podlozky a matice Ocel, korozivzdornd

ﬁ V3echny pouZité materidly jsou chrdnény vidi korozi. Pouzivame pouze materidly a soucdsti, které odpovidaji pozadavkidm
smeérnice REACH.

Systémy pro detekci kradezZe nebo kovd: materialy pouZité v invalidnim voziku mohou ve vzacnych pfipadech aktivovat
systémy pro detekci kradeze nebo kova.

3o

11.5 Provozni prostredi

Skladovani a preprava Provoz
Teplota -20az40°C -5az40°C
Relativni vihkost 20 az 90 % pti 30 °C, nekondenzujici
Atmosféricky tlak 800 hPa az 1060 hPa

ﬁ Méjte na paméti, Ze pokud byl invalidni vozik skladovan pfi nizkych teplotach, musi se pfed zahajenim pouZivani sefidit dle

provoznich podminek.

11.6 Provozni prostredi — elektrické provedeni

Skladovani a preprava Provoz
Teplota -10az50°C -5az40°C
Relativni vlhkost 20 % az 80 %, nekondenzujici
Atmosféricky tlak 700 hPa az 1 060 hPa

ﬁ Méjte na paméti, Ze pokud byl invalidni vozik skladovan pfi nizkych teplotach, musi se pred zahajenim pouzivani sefidit dle

provoznich podminek.
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11.7 Elektricky systém — modely vybavené elektrickym naklonem a opéradlem

Elektricky systém

Baterie

24V DC (DC = stejnosmérny proud), 2 Ah/2,2 Ah/olovéna

Pracovni cyklus

10 % (max 2 min. ZAPNUTO/18 min. VYPNUTO)

7\

Aplikovana cast splnujici poZzadavky pro ochranu pred zasahem elektrickym proudem dle
normy IEC 60601-1.

Stupen kryti

IPx4

Viz Stitek na kazdém elektrickém zafizeni pro spravnou klasifikaci IP. Pro celkovou klasifikaci

vy

IPx4

Systém je chranén pred vodou stfikajici z jakéhokoli sméru (nikoli pod vysokym tlakem).

Nabijecka

Vstupni napéti

100-240 V AC (AC = stfidavy proud), 50/60 Hz, 1 A

Maximalni vystup

29V=,15A

Ttida ochrany

]

Zafizeni tfidy Il

ﬁ Podrobné informace ziskate od autorizovaného dodavatele spolecnosti Invacare.

11.8 Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

Produkty s elektronickym vybavenim je nutné sestavovat a pouzivat v souladu s informacemi o elektromagnetické kompatibilité
uvedenymi v této uZivatelské pfirucce.

f VAROVANI!
Funkénost tohoto produktu muze byt ovlivnéna pfenosnymi a mobilnimi komunikaénimi p¥istroji.
— V pripadé, Ze vyrobek se neimysIné premisti a je vystaven elektromagnetickému ruseni, prestarte ho ihned
pouzivat a odeslete ho ke kontrole kvalifikovanému technikovi.

Tento produkt byl testovéan a shledan jako vyhovujici limitdm pro elektromagnetickou kompatibilitu podle normy IEC 60601-1-2 pro

zafizeni tridy B.

ﬂ Tento produkt vykazuje velmi nizkou miru emisi a nemél by zplsobovat ruseni dalsiho vybaveni.

ﬁ Pokud se vsak objevi neocekavana reakce dalSich zatizeni, sledujte tato zafizeni pfi zapnuti a vypnuti tohoto produktu.

¢ Pokud ostatni zafizeni nevykazuji zmény provozu, pak pri¢inou chyby neni tento produkt.
e Pokud ostatni zafizeni vykazuji neocekdvané chovani, pak je pfi¢inou chyby tento produkt. Problém muizete vyresit
pfemisténim nebo zvétSenim vzdalenosti mezi obéma pfistroji.
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